RP 83/2011 rd

Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om marin utrustning och till vissa lagar som har sam-
band med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att det stiftas
en lag om marin utrustning. Lagen tillimpas
pa sadan marin utrustning i fraga om vilken
det finns internationella Overenskommelser
om hur &verensstimmelsen med kraven ska
sikerstillas. Lagens bestimmelser om kraven
pa marin utrustning och om Trafiksdkerhets-
verkets befogenheter motsvarar bestimmel-
serna i den gillande forordningen om marin
utrustning. I lagen foreskrivs mera ingaende
om att utse ett anmélt organ, dess verksamhet
och om hur ett beslut om att utse ett anmalt
organ aterkallas samt om Trafiksdkerhetsver-

kets marknadstillsyn. Dessutom ska i lagen
tas in bestimmelser om sdkande av dndring i
tillsynsmyndigheternas beslut samt om pa-
foljder.

I propositionen foreslds dessutom en &nd-
ring av lagen om tillsyn &ver fartygssikerhe-
ten, lagen om fartygs tekniska sdkerhet och
séker drift av fartyg, lagen om radiofrekven-
ser och teleutrustningar och av lagen om énd-
ring av sjolagen. Dessa @ndringar dr i huvud-
sak av teknisk natur.

De foreslagna lagarna avses trida i kraft
den 1 januari 2012.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning

Radets direktiv. om marin utrustning
(96/98/EG) har genomforts genom forord-
ningen om marin utrustning (925/1998). For-
ordningen uppfyller inte i sin nuvarande ut-
formning grundlagens krav. Reglering som
géller marin utrustning ska tas upp pa lagniva
och bestimmelserna om myndigheternas be-
fogenheter och anmilda organ preciseras.
Dessutom ska foreskrivas om réttsskyddsme-
del och pafoljder.

Lagstiftningen om sjosidkerhet totalrefor-
merades genom lagen om fartygs tekniska
sikerhet och sdker drift av fartyg
(1686/2009), som tridde i kraft den 1 januari
2010, och genom lagen om fartygspersonal
och  sdkerhetsorganisation for  fartyg
(1687/2009). 1 samband med totalreformen
overvigde man att ta in reglering av marin
utrustning i lagen om fartygs tekniska siker-
het och séker drift av fartyg. Det beslots att
regleringen tas in i en separat lag frimst pa
grund av omfattningen av bestdimmelserna
om marin utrustning. Lagen om fartygs tek-
niska sdkerhet och sdker drift av fartyg ar en
allmin lag. Den foreslagna lagen om marin
utrustning avses vara en separat lag som ska
gilla endast siddan marin utrustning vars
overensstimmelse med kraven sikerstills i
enlighet med internationella 6verenskommel-
ser.

2 Nulige
2.1 EU:s lagstiftning

Europeiska unionens rad utfirdade i de-
cember 1996 ett direktiv om marin utrustning
(96/98/EG). Syftet med direktivet om marin
utrustning, nedan utrustningsdirektivet, dr att
de skillnader som forekommer i genomfo-
randet av internationella standarder for marin
utrustning ska undanréjas mellan EU:s med-
lemslénder i syfte att 6ka fartygssikerheten.
Direktivets bestimmelser giller fartyg i in-
ternationell fart for vilka utfirdas sikerhets-
certifikat och certifikat i enlighet med inter-
nationella konventioner. Det blir saledes fra-

ga om fartyg som anvints i internationell
fart. Dessutom forutsitts i Europaparlamen-
tets och radets direktiv (2009/45/EG, det s.k.
non-SOLAS-direktivet) om  sdkerhetsbe-
stimmelser och sikerhetsnormer for passage-
rarfartyg att marin utrustning i enlighet med
utrustningsdirektivet ska godkinnas i sddana
passagerarfartyg i inrikes fart som avses i di-
rektivet.

Syftet med utrustningsdirektivet &r att
framja fri rorlighet inom unionen for marin
utrustning som omfattas av dess tillamp-
ningsomrade. 1 detta syfte tillimpas utrust-
ningsdirektivet enbart inom sitt eget tillamp-
ningsomrade, dven om ocksa andra direktiv
kan komma att tillimpas pa marin utrustning
i annat bruk. Direktivet innehéller bestdim-
melser om forverkligande av kraven pa si-
kerhet (Overensstimmelse med kraven),
miérkning pa utrustningen och organ som ut-
for 6vervakning.

I bilaga A.1 till utrustningsdirektivet riknas
upp sddan marin utrustning for vilken det har
skapats detaljerade provningsstandarder i in-
ternationella konventioner och andra instru-
ment och vars Overensstimmelse med vi-
sentliga krav intygas av anmilda organ.
Denna marina utrustning forses med mirk-
ning som anger §verensstimmelse med kra-
ven. For sddan marin utrustning som réknas
upp 1 bilaga A.2 till utrustningsdirektivet har
tills vidare inte utarbetats detaljerade prov-
ningsstandarder. I bilagan ridknas upp sddan
marin utrustning i frdga om vilken en med-
lemsstat i EU framstiller en begéran till IMO
eller europeiska standardiseringsorganisatio-
ner om att bl.a. detaljerade provningsstan-
darder ska goras upp. D& provningsstandar-
der godkénns eller trader i kraft for en viss
marin utrustning i bilagan, kan utrustningen
Overforas till bilaga A.1 i enlighet med ett
kommittéforfarande.

Utrustningsdirektivet har &ndrats genom
kommissionens direktiv 98/85/EG,
2001/53/EG, 2002/75/EG, 2008/67/EG,
2009/26/EG och 2010/68/EU. Bilagorna A.1
och A.2 till utrustningsdirektivet har dndrats
genom kommissionens direktiv. Genom Eu-
ropaparlamentets och  radets  direktiv
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2002/84/EG &ndrades direktiven inom omra-
det for sjosdkerhet, inklusive utrustningsdi-
rektivet, centraliserat sa att de uppgifter som
ingdr i unionens lagstiftning om sjosékerhe-
ten 1 EU, forhindrande av fororening fran far-
tyg samt skydd av boende- och arbetsforhal-
landen ombord pa fartyg overfordes till
kommittén for sjosdkerhet och forhindrande
av fororening fran fartyg (COSS). Genom
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 596/2009 foreskrevs om att re-
gleringsforfarandet ska iakttas i COSS nér
det géller utrustningsdirektivet.

I EU godkéndes i mitten av 1980-talet den
s.k. nya metoden. Till den hinfor sig ocksé
begreppet helhetsmetoden, som avser bl.a.
visande av utrustningens overensstimmelse
med kraven med hjélp av teknisk harmonise-
ring och standardisering. Malet var att med
lagstiftningsmedel mojliggéra och paskynda
varors fria rorlighet, som dr en av EU:s
grundldggande principer. Malet var ocksa att
forenkla och paskynda EU:s produktlagstift-
ning och koncentrera sig pa att foreskriva
endast om de visentliga kraven. Avsikten
med direktiven enligt den nya metoden &r att
harmonisera och forenhetliga medlemsstater-
nas lagstiftning i syfte att undanrdja handels-
hinder och forbittra den fria rorligheten for
varor. Utrustningsdirektivet &r ett av direkti-
ven enligt den nya metoden.

Ar 2008 godkindes i EU den sk. nya lag-
stiftningsramen. Detta innebér ett ritt omfat-
tande EU-lagstiftningspaket, som innehéller
flera atgédrder for att trygga den fria rorlighe-
ten for varor. Malet &r att undanréja de sista
hindren for fri rorlighet for varor. Av de
rattsakter som ingér i lagstiftningspaketet har
foljande inverkan pa den lag om marin ut-
rustning som nu foéreslas: Europaparlamen-
tets och radets férordning (EG) nr 765/2008
om krav for ackreditering och marknadskon-
troll i samband med saluforing av produkter
och upphidvande av férordning (EEG) nr
339/93 (nedan ackrediterings- och mark-
nadskontrollférordningen) och Europaparla-
mentets och radets beslut nr 768/2008/EG
om en gemensam ram for saluforing av pro-
dukter och upphédvande av radets beslut
93/465/EEG (nedan ackrediterings- och
marknadskontrollbeslutet).

Ackrediterings- och marknadskontrollfor-
ordningen tillimpas parallellt med den sek-
torspecifika lagstiftningen. I férordningen fo-
reskrivs om ackreditering, marknadskontroll,
kontroll av produkter frén tredjeldnder och
CE-mirkning. Forordningen syftar till att si-
kerstélla att produkter som gynnas av den
fria rorligheten for varor uppfyller krav som
tillgodoser en hog skyddsniva for allmédnna
intressen som hilsa och sidkerhet i allménhet,
hilsa och sdkerhet pa arbetsplatsen, konsu-
mentskydd, miljoskydd och sdkerhet, samti-
digt som det sékerstills att den fria rorlighe-
ten for varor inte begransas mer #n vad som
tillats enligt harmoniserad gemenskapslag-
stiftning eller annan relevant gemenskapslag-
stiftning. Man vill med andra ord inom EU
sdkerstdlla en enhetlig skyddsniva och skapa
jamlika konkurrensforutsittningar for de
ekonomiska aktdrerna.

Ackrediterings- och marknadskontrollbe-
slutet utgor tillsammans med ackrediterings-
och marknadskontrollférordningen en grund
for den kommande sektorspecifika reglering-
en, som syftar till att forenhetliga (harmoni-
sera) lagstiftningen. Kommissionen kommer
att uppdatera de nuvarande gillande direkti-
ven pa basis av foérordningen och beslutet.
Beslutet dr ocksa till hjdlp vid tolkningen av
den gillande lagstiftningen om produkthar-
monisering i EU. Kommissionen har for av-
sikt att fora forslaget om en reformering av
regleringen av marin utrustning till Europa-
parlamentets och radets behandling i okto-
ber-november 2011. Sedan EU:s lagstiftning
reformerats bor behovet av dndringar i den
foreslagna lagen om marin utrustning ses
over.

Den f6reslagna lagen om marin utrustning
innehaller fragor som regleras i ackredite-
rings- och marknadskontrollférordningen till
den del dessa kan regleras nationellt. En sa-
dan grupp &r t.ex. lagforslagets bestimmelser
om myndigheternas forbud, begrinsningar,
administrativa tvangsmedel och brott mot be-
stimmelserna om marin utrustning. Férutom
att de dr nodviandiga ur nationell synvinkel
konkretiserar dessa bestammelser samtidigt
kravet i artikel 16 i ackrediterings- och
marknadskontrollférordningen. Enligt arti-
keln ska man genom marknadskontroll si-
kerstilla att produkter som kan dventyra an-
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véandarnas hélsa eller sidkerhet, eller som pa
annat sétt inte uppfyller tillampliga krav dras
tillbaka eller forbjuds eller hindras fran att
tillhandahéllas pa marknaden, och att det in-
formeras tillrackligt om dessa atgéarder. Mot-
svarande forpliktelse ingar dven i utrust-
ningsdirektivet.

2.2 Nationell lagstiftning

Utrustningsdirektivet har genomforts na-
tionellt genom férordningen om marin ut-
rustning (925/1998). Forordningen innehaller
bestimmelser om krav pa marin utrustning,
fri rorlighet f6r marin utrustning, forfarande
for bedomning av dverensstimmelse, mérk-
ning for dverensstimmelse, forhandskontroll
av marin utrustning, olovlig mirkning, un-
dantag och anmaélt organ. De bestdmmelser
som ingar i forordningen borde enligt grund-
lagen utfirdas péa lagniva. Férordningen in-
nehéller inte heller ndgra bestimmelser om
réttsskydd eller pafoljder.

Forordningen om marin utrustning har dnd-
rats sex ganger. | dndringarna har det i prin-
cip varit friga om #ndringar i 2 § i forord-
ningen sa att till paragrafen har fogats en
hinvisning till kommissionens aktuella direk-
tiv genom vilket bilaga A.1 till utrustningsdi-
rektivet har dndrats for sddan marin utrust-
ning for vilken provningsstandarder har god-
kints. Med stéd av fullmaktsbestimmelsen i
15 § 2 mom. i férordningen om marin utrust-
ning har Sjofartsverket utférdat ett beslut om
sikerheten hos marin utrustning (28.12.1998
Dnr 8/30/98), som géller forfarandet for be-
domning av Overensstimmelse, krav pd an-
malt organ samt mirkning for Gverensstim-
melse.

Lagen om fartygs tekniska sikerhet och si-
ker drift av fartyg (1686/2009, nedan fartygs-
sikerhetslagen) tridde i kraft den 1 januari
2010. Samtidigt  &ndrades sj6lagen
(674/1994). Genom lagen om #ndring av sjo-
lagen (1688/2009) upphédvdes bl.a. 1 kap. 8 §
som giller fartygs sjovirdighet och sikra
drift. Med stod av fullmaktsbestimmelsen i
paragrafen har bl.a. forordningen om marin
utrustning givits. Foérordningen ldmnades i
kraft med st6d av overgangsbestimmelsen i
lagen om &andring av sjolagen. Enligt Gver-
gangsbestdmmelsen forblir forordningar som

givits med stdd av bestimmelser som varit i
kraft och Sjofartsverkets bestimmelser i kraft
till den 31 december 2011 till den del de inte
strider mot fartygssikerhetslagen eller lagen
om fartygspersonal och s#kerhetsorganisa-
tion for fartyg, om de inte har férnyats fore
det.

Fartygssidkerhetslagen &r en allmén lag och
innehaller centrala allmidnna fartygssiker-
hetsbestimmelser om fartygs tekniska siker-
het. Lagen innehaller bestimmelser med néra
anknytning till den foreslagna lagen om ma-
rin utrustning. I lagen foreskrivs inte om kra-
vens detaljerade innehall utan det hinvisas i
stor utstrackning till bestimmelser i interna-
tionella konventioner och EU-lagstiftning.
Overensstimmelse med kraven pa utrust-
ningen i finldndska fartyg bekriftas i regel pa
basis av fartygsbesiktningen och i samband
med att fartygets sdkerhetscertifikat och cer-
tifikat beviljas och férnyas. I samband med
besiktningen granskas funktionen hos enskild
marin utrustning. Finska fartyg besiktas av
Trafiksdkerhetsverket, ett klassificeringssall-
skap som Trafiksdkerhetsverket bemyndigat
eller en besiktningsman som utsetts av Tra-
fiksdkerhetsverket. S#kerhetscertifikat och
certifikat for finska fartyg beviljas av Trafik-
sékerhetsverket.

Med stod av fullmaktsbestimmelserna i 23
§ 1 fartygssikerhetslagen kan Trafiksdker-
hetsverket meddela andra &n sédana fiske-
och specialfartyg som avses i 2 och 3 kap.
samt 21 och 22 § i fartygssdkerhetslagen
ndrmare tekniska foreskrifter for att de lag-
stadgade allménna sékerhetskraven ska upp-
fyllas och for att en tillricklig sidkerhetsniva
ska sdkerstdllas. Trafiksdkerhetsverket kan
meddela foreskrifter bl.a. om fartygets kon-
struktion och utrustning.

Lagen om tillsyn Over fartygssidkerheten
(370/1995) tillampas i vissa delar dven pa
fartyg som seglar under finsk flagg. Ett far-
tyg kan kvarhallas, dess drift inskridnkas eller
anvindningen av en utrustning, anordning,
rutin eller ett arrangemang ombord kan for-
bjudas, om ett fel eller en brist 4r av sddan art
att fartygets drift i den fart for vilken det &r
avsett orsakar fara for ménniskoliv, visentlig
fara for hilsan eller omedelbar fara for farty-
get, den dvriga trafiken eller den marina mil-
jon. Med stéd av lagen om tillsyn Gver far-
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tygssdkerheten Gvervakas dven att lagen om
marin utrustning foljs.

Kommunikationsverket skoter med stod av
lagen om radiofrekvenser och teleutrustning-
ar (1015/2001) radiofrekvensforvaltningen. I
uppgiften ingér att bevilja radiotillstand och
anknytande identifieringssignaler for radio-
sindare och radiostationer pa fartyg, att fast-
stilla tillstdndsvillkor for sdndare och Gver-
vaka anvidndningen samt att bevilja behorig-
hetsbevis for maritim radiokommunikation.
Med stéd av lagen om radiofrekvenser och
teleutrustningar  sékerstiller Kommunika-
tionsverket att radioutrustning som inte be-
traktas som marin utrustning stimmer &ver-
ens med kraven. Denna &r annan dn sadan
radioutrustning som namns i bilaga A.1 till
utrustningsdirektivet, t.ex. sidan radioutrust-
ning som réknas upp i bilaga A.2 till direkti-
vet. Med stod av lagen om radiofrekvenser
och teleutrustningar vervakar Kommunika-
tionsverket ocksd annan radioutrustning #n
sadan som godkints som maritim utrustning.
Kommunikationsverket kan i nuldget vid be-
hov dven meddela foreskrifter om egenska-
per och teknisk konstruktion hos radioutrust-
ning som godkédnts dven som marin utrust-
ning. Till Kommunikationsverkets behorig-
het hor dven att 6vervaka en storningsfri ra-
diokommunikation for radioutrustning samt
att utreda storningar i radiokommunikationen
dven ndr det giller radioutrustning som be-
traktas som marin utrustning. Lagen om ra-
diofrekvenser och teleutrustningar innehaller
bestimmelser om nddvéindiga administrativa
tvangsmedel och straffpafoljder.

2.3 Bedomning av nuléiget

Den nuvarande regleringen av marin ut-
rustning kan anses vara otillrdacklig. Bestam-
melserna &r inte pa det séitt som forutsitts i
grundlagen pa lagniva. Lagstiftningen inne-
haller inte heller nagra bestimmelser om
rattsmedel eller paféljder.

3 Mailsittning och de viktigaste
forslagen

Det primdra malet i den foreslagna lagen
om marin utrustning dr att regleringen av ma-
rin utrustning ska fas att motsvara grundla-

gens krav. Detta forutsitter att regleringen av
marin utrustning lyfts upp pa lagniva sa att
bestimmelser om grunderna for rittigheter
och skyldigheter samt myndigheternas befo-
genheter foreskrivs pa lagniva. Avsikten dr
inte att gora stora dndringar i bestimmelser-
nas innehall eller principer.

I denna proposition foreslas att det stiftas
en lag om marin utrustning. Ur géllande {or-
ordning om marin utrustning lyfts kraven pa
marin utrustning samt Trafiksdkerhetsverkets
befogenheter upp pa lagniva. I lagen fore-
skrivs mera ingdende om att utse ett anmalt
organ, forutsittningarna for utseendet, orga-
nets verksamhet och om att aterkalla utseen-
de samt om Trafiksdkerhetsverkets mark-
nadstillsyn. I lagen foreskrivs dessutom om
sokande av dndring i tillsynsmyndigheternas
beslut och om péfoljder.

I propositionen foreslés dessutom en &nd-
ring av lagen om tillsyn &ver fartygssikerhe-
ten och fartygssidkerhetslagen sa att en in-
formativ hanvisning till den foreslagna lagen
om marin utrustning tas in i dessa. I lagen om
tillsyn over fartygssidkerheten foreslds dven
andringar for att uppdatera hanvisningarna
till EU-lagstiftningen. Lagen om radiofre-
kvenser och teleutrustningar féreslas bli &nd-
rad sd att i lagen stryks Kommunikationsver-
kets befogenhet att meddela foreskrifter om
egenskaperna och den tekniska konstruktio-
nen hos radioutrustning som godkénts som
marin utrustning. Kommunikationsverket kan
fortfarande meddela foreskrifter om anvand-
ningen av radiosidndare som riknas som ma-
rin utrustning.

I propositionen foreslés dessutom att ikraft-
tridandebestimmelsen i lagen om dndring av
sj6lagen dndras sa att den tidsfrist som f6re-
skrivs i ikrafttrddandebestimmelsen for revi-
dering av forordningar och foreskrifter for-
langs med ett ar samt att den forteckning
over handlingar som utfirdats med stod av de
bestimmelser och foreskrifter som géllde vid
lagens ikrafttridande preciseras s att beho-
vet att fornya handlingarna inte giller be-
manningscertifikat, behorighetsbrev och spe-
cialbehorigheter som géller tills vidare.
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4 Propositionens konsekvenser

Propositionen har i regel inga ndmnvérda
ekonomiska eller samhélleliga konsekvenser
eller konsekvenser for miljon, eftersom be-
stimmelser med motsvarande innehdll har
varit i kraft redan pa grundval av forordning-
en om marin utrustning. Utrustningen i fins-
ka fartyg och dess funktion ses vanligen 6ver
i samband med besiktningar. Trafiksiker-
hetsverket har inte i nagon nidmnvird ut-
strickning vidtagit sérskilda tillsynsatgérder
enligt forordningen om marin utrustning.

Genom propositionen forbittras individens
rattsskydd samt effektiviseras mekanismerna
for marknadskontroll av marin utrustning.
Detta paverkar indirekt fartygssidkerheten och
marknadens funktion genom att bristfillig el-
ler farlig marin utrustning dras bort fran
marknaden.

VTT Expert Services dr for ndrvarande det
enda anmilda organ i Finland som utsetts av
kommunikationsministeriet. VTT  Expert
Services sdkerstiller att brandskyddsutrust-
ning och livraddningsanordningar &verens-
stimmer med kraven. Fram till 2008 verkade
dven Institutet for arbetshygien som anmilt
organ nir det gillde att sdkerstdlla att liv-
raddningsanordningar stimde &verens med
kraven.

5 Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid kommunika-
tionsministeriet i samarbete med Trafiksi-
kerhetsverket. Utlatande om propositionen
har begirts fran foljande instanser: justitie-
ministeriet, arbets- och ndringsministeriet,
Trafiksidkerhetsverket/Sjofart, Trafikverket,
Kommunikationsverket, VTT, Mitteknikcen-
tralens ackrediteringsenhet (FINAS), Fin-
lands niringsliv EK, Meriteollisuusyhdistys
ry, Rederierna i Finland rf, Suomen Erikoisa-
lusten Tyonantajaliitto ry, Finlands Sjomans-
Union FSU rf, Finlands Skeppsmiklarefor-
bund rf, Suomen Laivanpéaillystoliitto - Fin-
lands Skeppsbefilsforbund ry och Suomen
Konepéillystoliitto - Finlands Maskinbefils-
forbund - Finnish Engineers’ Association ry.

Till kommunikationsministeriet ldmnades
begidrda utlatanden av justitieministeriet,
Kommunikationsverket, Trafiksidkerhetsver-

ket, Trafikverket, Finlands niringsliv EK,
Rederierna i Finland rf, Suomen Laivanp#al-
lystoliitto - Finlands Skeppsbefilsforbund ry,
Meriteollisuus-yhdistys ry, Matteknikcentra-
lens ackrediteringsenhet (FINAS) och VTT
Expert Services. Trafiksdkerhetsverket, Su-
omen Laivanpéillystoliitto —  Finlands
Skeppsbefilsforbund ry samt Meriteollisuu-
syhdistys ry hade inget att anmirka om pro-
positionen. Skeppsméklareférbundet anség
det inte pakallat att ge utlatande, eftersom
propositionen giller Trafiksdkerhetsverkets
befogenheter.

I utlatandena gavs ett brett understdd for en
reformering av lagstiftningen om marin ut-
rustning, bl.a. i friga om marknadstillsyn,
réttsskydd, Trafiksidkerhetsverkets befogen-
heter och anmilda organs uppgifter. Rederi-
erna i Finland rf fiste uppméarksamhet vid de
problem som i praktiken férekommit i typ-
godkind marin utrustnings funktion och an-
sag tillsynsbestimmelserna 1 lagforslaget
vilkomna. Rederierna i Finland rf samt Fin-
lands naringsliv EK tyckte det var vilkom-
met att det redan finns detaljerade provnings-
standarder for avgasrenare.

Trafiksdkerhetsverket foreslog i sitt utla-
tande tekniska #ndringar, preciseringar och
tillagg i lagforslaget samt féste uppmarksam-
het vid ikrafttradandebestammelsen i lagfor-
slaget. Trafiksdkerhetsverket foreslog ocksé
att det ska ha mojlighet att anlita utomstaen-
de tjansteleverantorer for att sdkerstilla den
marina utrustningens effektivitet dd det ar
fraiga om en teknisk uppfinning eller prov-
ning av marin utrustning. Trafiksdkerhets-
verket tog dartill i sitt utlatande upp behovet
av en oversyn av lagen om fartygs tekniska
sikerhet och sdker drift av fartyg
(1686/2009) i fraga om sikerstillande av
overensstimmelse for annan marin utrustning
dn sadan som godkénts som marin utrust-
ning.

Kommunikationsverket ansig det vara bra
att overensstimmelse for sddan marin utrust-
ning som nidmns i bilaga A.1 till utrustnings-
direktivet och marknadstillsynen centralise-
ras till Trafiksdkerhetsverket och foreslog
anknytande &ndringar i lagen om radiofre-
kvenser och teleutrustningar (1015/2001).
Kommunikationsverket ansédg det dven vara
befogat att verket fogas till de myndigheter
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som vid behov ger handrickning. Ambets-
verket foreslog ocksa klargorande @ndringar i
Kommunikationsverkets och Trafikséker-
hetsverkets verksamhet. Kommunikations-
verket papekade dven att anvidndningen av
radioséndare alltid &ven forutsétter radiotill-
stand fran Kommunikationsverket. Kommu-
nikationsverket fiste dessutom uppmaérksam-
het vid marknadstillsynen och péafoljderna for
saddan marin utrustning som ndmns i bilaga A
1 till utrustningsdirektivet och som inte upp-
fyller de tillimpliga kraven och som trots
detta har installerats eller anbringats ombord
pa ett fartyg eller sldppts ut pa marknaden.
Mitteknikcentralens  ackrediteringsenhet
(FINAS) riktade uppmérksamheten pa de
kvalitetsstandarder som ar forutsittningen for
att anmélda organ ska godkédnnas och pa re-
gelbundna bedémningar av organen. VTT
Expert Services anmirkte for sin del pa den
foraldrade hénvisningen som giller VTT.
Justitieministeriet foreslog dndringar i be-
stimmelserna om sékande av dndring sd att
kommunikationsministeriets beslut kan 6ver-

klagas hos forvaltningsdomstolen i stéllet for
hos hogsta forvaltningsdomstolen. Forvalt-
ningsdomstolens beslut som giller anmélda
organs beslut kan oOverklagas endast om
hogsta forvaltningsdomstolen beviljar be-
svarsrdtt. Justitieministeriet foreslog #ven
tekniska #ndringar i de forslag som giller
tillsynsmyndighetens rittigheter att fa infor-
mation och utféra kontroller samt sekretess-
belagda uppgifter. Ministeriet foreslog dess-
utom preciserande dndringar i de forslag som
giller utseende av anmilda organ, aterkal-
lande av utseende, oberoende och allminna
forvaltningslagar som ska foljas i organens
verksamhet. Justitieministeriet gav dven for-
tydligande forslag till fullmaktsbestimmel-
sen, bestimmelsen om avgifter och detaljmo-
tiveringen.

De anmirkningar och #ndringsforslag som
framforts i utlatandena har i den fortsatta be-
redningen av propositionen i princip beaktats
antingen som dndringar eller tilldgg till para-
graferna i lagforslaget eller till detaljmotiver-
ingen.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag
1.1 Lag om marin utrustning

1 kap. Allménna bestdammelser

1 §. Tilldmpningsomrade. Det foreslas att
tillimpningsomradet for lagen om marin ut-
rustning ska avgrdnsas ur bade fartygets och
den marina utrustningens synvinkel. For det
forsta foreslas att lagens tillimpningsomrade
avgrinsas till fartyg som omfattas av till-
lampningsomradet for de internationella
konventioner som nimns i utrustningsdirek-
tivet. Direktivet tillimpas inte pa passagerar-
fartyg som dr orlogsfartyg och trupptrans-
portfartyg, fartyg som dr byggda av andra
material dn stal eller likvirdigt, trafartyg av
primitiv konstruktion, ursprungliga historiska
passagerarfartyg och kopior av sadana, fri-
tidsfartyg om de inte har besittning och inte
medfor fler &n 12 passagerare fér kommersi-
ellt syfte och fartyg som uteslutande anvéinds
i hamnomréaden. Direktivet tillimpas inte pa
hoghastighetspassagerarfartyg som dr orlogs-
fartyg och trupptransportfartyg, fritidsfartyg
om de inte har besittning och inte medfor
fler an 12 passagerare for kommersiellt syfte
och fartyg som uteslutande anvidnds i hamn-
omréaden.

De internationella konventionerna foreslas
bli definierade i 2 § i lagforslaget. De aktuel-
la konventionerna tillampas pa handels- och
passagerarfartyg i internationell fart. Dessut-
om foreslas att lagen i enlighet med direkti-
vet ska avgrinsas till finlandska fartyg som
for finsk flagg och som Trafiksdkerhetsver-
ket beviljar sékerhetscertifikat och certifikat.

Lagens tillampningsomrade foreslas bli av-
griansat till endast sddan marin utrustning
som ridknas upp i bilaga A.1 till utrustnings-
direktivet. I bilagan rdknas upp sddan marin
utrustning for vilken det i internationella in-
strument har skapats detaljerade provnings-
standarder och vars Overensstimmelse med
kraven intygas av de anmélda organen. Den-
na marina utrustning forses med mirkning
som anger Overensstimmelse med kraven.

Utrustningsdirektivet trddde i kraft samma
dag som direktivet utfirdades den 17 februari

1997. Sedan den dag da direktivet tridde i
kraft har det ombord pa nya fartyg varit obli-
gatoriskt att tillimpa de krav pa marin ut-
rustning som riknas upp i bilaga A.1 till di-
rektivet. [ utrustningsdirektivet avses med
nytt fartyg ett fartyg som den 17 februari
1997 eller senare har kolstrickts eller befin-
ner sig pa ett motsvarande byggnadsstadium.
Om det 4r fraga om installering eller placer-
ing av ny eller ersidttande marin utrustning,
har det sedan 1 januari 1999 varit obligato-
riskt att tillimpa direktivet dven pa sadan
marin utrustning, om inte nagot annat anges
om kravet i internationella konventioner. |
synnerhet SOLAS innehaller bestimmelser
enligt vilka man ombord pa ett fartyg kan in-
stallera &ven marin utrustning som inte &r
forsedd med Overensstimmelsemérkning i
enlighet med de bestimmelser som varit gil-
lande medan fartyget byggts.

For sddan marin utrustning som réknas upp
i bilaga A.2 till utrustningsdirektivet har tills
vidare inte utarbetats detaljerade provnings-
standarder. I bilagan rdknas upp sédan marin
utrustning i fraga om vilken en medlemsstat i
EU framstiller en begiran till IMO eller eu-
ropeiska standardiseringsorganisationer om
att bl.a. detaljerade provningsstandarder ska
goras upp. Da provningsstandarder godkinns
eller trider i kraft fér en viss marin utrust-
ning i bilagan, kan utrustningen &verforas till
bilaga A.1 i enlighet med ett kommittéforfa-
rande.

Den marina utrustning som réknas upp i bi-
laga A.2 till direktivet foreslas bli utelamnad
fran denna lags tillimpningsomrade. Orsaken
ar att anmilda organs verksamhet inte giller
sddan marin utrustning som riaknas upp i bi-
laga A.2. Marin utrustning som &ar forsedd
med mairkning for Overensstimmelse och
rdknas upp 1 bilaga A.1 till direktivet omfat-
tas av fri rorlighet och f6r sddan utrustning &r
Trafiksdkerhetsverkets behorighet begrinsad
till den behdrighet som anges i direktivet.
Aven ur denna synvinkel dr det motiverat att
den marina utrustning som ridknas upp i bila-
ga A.2 till direktivet stills utanfor den fore-
slagna lagen.

2 §. Definitioner. 1 1 punkten rdknas upp
internationella konventioner som innehaller
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bestdmmelser om kraven pa marin utrustning
som omfattas av lagens tillimpningsomrade.
Finland &r avtalspart i samtliga konventioner.
Konventionerna tillimpas pa handelsfartyg i
internationell fart.

I 2 punkten definieras provningsstandarder
som ska foljas vid bedomning av &verens-
stimmelse. Forslaget motsvarar definitionen
i artikel 2 n i utrustningsdirektivet.

I 3 punkten definieras internationella in-
strument. De dr forutom internationella kon-
ventioner internationella provningsstandarder
samt tillampliga resolutioner och cirkulér
fran IMO som innehéller krav pa marin ut-
rustning. Forslaget baserar sig pa definitio-
nen i artikel 2 e i utrustningsdirektivet.

Paragrafens 4 punkt innehéller en definition
pa marin utrustning i enlighet med artikel 2 b
i utrustningsdirektivet dock sd, att definitio-
nen uteslutande inbegriper sddan marin ut-
rustning som réknas upp i bilaga A.1 till ut-
rustningsdirektivet.

Paragrafens 5 punkt innehéller en definition
av utrustningsdirektivet.

I 6 punkten definieras forfarandet for be-
domning av Overensstimmelse 1 enlighet
med utrustningsdirektivet. Forfarandet bestar
av EG-typgodkénnande och sex valfria mo-
duler for forsikran om &verensstimmelse.
Detaljerade bestammelser om modulerna in-
gar 1 bilaga B till utrustningsdirektivet. Ett
anmilt organ utses att forutom EG-
typkontroll utféra forfarandet fér bedémning
av Overensstimmelse enligt antingen en eller
flera moduler. Enligt artikel R10 i ackredite-
rings- och marknadskontrollbeslutet ska for-
sdkran utformas i enlighet med mallen i bila-
ga III till Europaparlamentets och radets be-
slut nr 768/2008/EG om en gemensam ram
for saluforing av produkter.

3 §. Ovrig lagstiftning. Paragrafens I mom.
innehéaller en informativ hénvisning till far-
tygssdkerhetslagen. Fartygssidkerhetslagen &r
en allmin lag och innehaller centrala allmén-
na fartygssikerhetsbestimmelser om fartygs
tekniska sdkerhet. Lagen innehaller bestim-
melser med ndra anknytning till den fore-
slagna lagen om marin utrustning. I lagen f6-
reskrivs inte om kravens detaljerade innehall
utan det hinvisas i stor utstrickning till be-
stimmelser 1 internationella konventioner
och EU-lagstiftning. Overensstimmelse for

utrustning ombord pa finska fartyg och dess
funktion verifieras i princip pa grundval av
fartygsbesiktningen och i samband med att
sikerhetscertfikat och certifikat beviljas och
fornyas. Finska fartyg besiktas av Trafiksa-
kerhetsverket, ett klassificeringsséllskap som
Trafiksdkerhetsverket bemyndigat eller en
besiktningsman som utsetts av Trafiksiker-
hetsverket. Sikerhetscertifikat och certifikat
for finska fartyg beviljas av Trafiksdkerhets-
verket.

Med stod av fullmaktsbestimmelserna i 23
§ 1 fartygssidkerhetslagen kan Trafiksdker-
hetsverket meddela andra &n sédana fiske-
och specialfartyg som avses i 2 och 3 kap.
samt 21 och 22 § i fartygssdkerhetslagen
ndrmare tekniska foreskrifter for att de i lag
foreskrivna allmidnna sikerhetskraven ska
uppfyllas och for att en tillrdcklig sdkerhets-
nivd ska sikerstdllas. Trafiksdkerhetsverket
kan meddela foreskrifter bl.a. om fartygets
konstruktion och utrustning.

Paragrafens 2 mom. innehaller en informa-
tiv hdnvisning till miljoskyddslagen for sj6-
farten. I lagens 2 kap. foreskrivs om kon-
struktions- och anordningskrav pa maskin-
rum och oljetankfartyg for att forhindra olje-
utsldapp fran fartyg. 1 4 kap. foreskrivs om
konstruktions- och anordningskrav pa kemi-
kalietankfartyg for att forhindra utslapp av
skadliga flytande d&mnen fran fartyg. I 7 kap.
foreskrivs dessutom om kraven pa fartygsut-
rustning for att forhindra luftférorening fran
fartyg.

Paragrafens 3 mom. innehaller en informa-
tiv hanvisning till lagen om tillsyn over far-
tygssdkerheten. Lagen tillimpas till vissa de-
lar dven pa fartyg som seglar under finsk
flagg. Enligt 14 § kan ett fartyg kvarhallas,
dess drift inskréinkas eller férbud att anvéinda
utrustning, anordning, rutin eller arrange-
mang ombord utfirdas, om ett fel eller en
brist dr av sadan art att fartygets drift i den
fart for vilken det ar avsett orsakar fara for
minniskoliv eller visentlig fara for hélsan el-
ler omedelbar fara for fartyget, den Gvriga
trafiken eller den marina miljon. Med stéd av
lagen om tillsyn over fartygssdkerheten
Overvakas dven att lagen om marin utrustning
foljs. 1 propositionen foreslas att lagen om
tillsyn over fartygssékerheten dndras sa att en
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hanvisning till lagen om marin utrustning fo-
gas till lagen.

Paragrafens 4 mom. innehéller en informa-
tiv hianvisning till lagen om radiofrekvenser
och teleutrustningar. Lagen tillampas i sin
nuvarande form pa radioutrustning wvars
overensstimmelse med kraven sidkerstills i
egenskap av annan #n marin utrustning. S&-
dan marin utrustning &r bl.a. den marina ut-
rustning som réknas upp i bilaga A.2 till ut-
rustningsdirektivet och som det tills vidare
inte finns nagra detaljerade internationella
provningsstandarder for. Sadan utrustning
Overvakas ocksd med st6d av lagen om radio-
frekvenser och teleutrustningar.

Paragrafens 5 mom. innehéller en informa-
tiv hanvisning till sjotrafiklagen. Sjotrafikla-
gen tillimpas pa farkoster som anvinds pa
finskt vattenomradde och pa den arrenderade
delen av Saima kanal. Lagen innehaller be-
stimmelser om farkosters konstruktion, ut-
rustning och skick. Lagen tillimpas pa fartyg
som anvénds i handelssjofart till de delar det
inte bestdms sidrskilt om dem i sjolagen
(674/1994) eller lagen om tillsyn over far-
tygssdkerheten (370/1995) eller ndgon an-
nanstans i lag.

Paragrafens 6 mom. innehéller en informa-
tiv hanvisning till lagen om tryckbérande an-
ordningar (869/1999). Lagen om tryckbéran-
de anordningar tillimpas pé& tryckbirande
anordningar ombord pa fartyg enligt vad som
foreskrivs 1 3 a kap. i lagen. I lagen avses
med tryckbdrande anordning i fartyg en
tryckbdrande anordning som &r installerad el-
ler avses bli installerad i ett finskt fartyg eller
ar avsedd for framdrivning av ett finskt far-
tyg. Som tryckbirande anordning i fartyg be-
traktas dock inte lasttankar i ett gastankfar-
tyg. Trafiksdkerhetsverket verkar vid sidan
om Sikerhets- och kemikalieverket som till-
synsmyndighet enligt lagen om tryckbérande
anordningar nér det géller tryckbdrande an-
ordningar ombord pa fartyg. Bilaga A.1 till
utrustningsdirektivet som avses i lagen om
marin utrustning innehaller ocksa tryckbé-
rande anordningar pa vilka tillimpas kraven i
lagen om tryckbérande anordningar.

2 kap. Krav pa marin utrustning

4 §. Krav pa marin utrustning. 1 1 mom. {o-
reskrivs om allminna krav p& marin utrust-
ning som installerats eller placerats ombord
pa ett fartyg. Marin utrustning ska uppfylla
de internationella krav som stillts pa den. De
internationella instrument som avses i utrust-
ningsdirektivet foreslas bli angivna i 2 §. Ut-
rustningsdirektivet tridde i kraft samma dag
som direktivet utfirdades den 17 februari
1997. Sedan den dag da direktivet tridde i
kraft har det varit obligatoriskt att ombord pa
nya fartyg tillimpa de krav pa marin utrust-
ning som riknas upp i bilaga A.1 till direkti-
vet. | utrustningsdirektivet avses med nytt
fartyg ett fartyg som den 17 februari 1997 el-
ler senare har kolstriackts eller befinner sig pa
ett motsvarande byggnadsstadium. Om det &r
fraga om installering eller placering av ny el-
ler ersdttande marin utrustning, har det sedan
1 januari 1999 varit obligatoriskt att tillimpa
direktivet dven pa sddan marin utrustning,
om inte nagot annat anges om kravet i inter-
nationella konventioner. Utrustningsdirekti-
vet har nationellt satts i kraft genom en for-
ordning som tradde i kraft den 1 januari 1999
(925/1998). Forslaget bygger pa artikel 5.1 i
utrustningsdirektivet.

I 2 mom. foreskrivs om hur utrustningens
overensstimmelse med tillimpliga krav ska
styrkas. Enligt artikel 5.2 i utrustningsdirek-
tivet ska utrustningens Overensstimmelse
med tillimpliga krav i internationella kon-
ventioner och tillimpliga resolutioner och
cirkuldar fran IMO styrkas enbart enligt de
tillimpliga provningsstandarder och forfa-
randen for bedomning av Overensstimmelse
som anges i bilaga A.1 till utrustningsdirek-
tivet. Forfarandet for bedomning av dverens-
stimmelse foreslas bli definierat i 2 § i lag-
forslaget. For viss typ av marin utrustning
som riknas upp i bilaga A.1 anges bade IEC-
och ETSI-standarder. 1 frdga om dessa kan
tillverkaren vilja tillimplig standard.

I 3 mom. forbjuds installering, anbringande
eller utslappande pa marknaden av sadan ma-
rin utrustning som riknas upp i bilaga A.1 till
utrustningsdirektivet och som inte uppfyller
de tillampliga kraven i 1 och 2 mom. Det &r
fraga om marin utrustning som inte har god-
kants vid ett sddant verensstimmelseforfa-



RP 83/2011 rd 11

rande som nidmns i bilaga A.1. Sddan marin
utrustning kan saledes inte heller vara for-
sedd med mirkning for Overensstimmelse.
Enligt motiven i 1 mom. har direktivets be-
stimmelser tillimpats pa nya fartyg sedan
den 17 februari 1997. Om det &r fraga om in-
stallering eller placering av ny eller ersittan-
de marin utrustning, har det sedan 1 januari
1999 varit obligatoriskt att tillimpa direktivet
dven pa sddan marin utrustning, om inte na-
got annat anges om Kravet i internationella
konventioner.

I 4 mom. foreskrivs om Trafiksdkerhets-
verkets skyldighet att se till att den marina
utrustning som anvinds ombord pa ett fartyg
och riknas upp i bilaga A.1 till utrustningsdi-
rektivet uppfyller kraven. I Finland beviljas
sikerhetscertifikat och certfikat for fartyg av
Trafiksdkerhetsverket. Ett fartyg ska besiktas
innan det tas i bruk som finskt fartyg. Saker-
hetscertifikat och certifikat for fartyg beviljas
pa basis av besiktningen. Besiktning krivs
for att ett fartygs sékerhetscertifikat och cer-
tifikat ska vara giltiga och kunna fornyas.
Bestimmelser om besiktning av fartyg och
om beviljande och fornyande av sikerhets-
certifikat och certifikat ingér i 6 kap. i far-
tygssikerhetslagen. Enligt 35 § 4r syftet med
besiktningen bl.a. att forsdkra sig om att far-
tygets utrustning &verensstimmer med be-
stimmelserna om fartygssékerhet. I praktiken
innebir detta att det sikerstills att den mari-
na utrustningen ir funktionsduglig och upp-
fyller tillimpliga krav. Skyldigheten i det f6-
reslagna 4 mom. ingéar saledes redan i far-
tygssdkerhetslagen. Det dr anda dndamalsen-
ligt att foreskriva uttryckligen om skyldighe-
ten 1 denna lag. Forslaget bygger pa artikel 4
1 utrustningsdirektivet.

5 §. Mdrkning for oOverensstimmelse.
Mirkning for 6verensstimmelse pad marin ut-
rustning &r ett mirke som liknar ett roder och
finns beskrivet i bilaga D till utrustningsdi-
rektivet. Mérket dr ett tecken pa att utrust-
ningen stimmer 6verens med kraven och ett
synligt resultat av hela processen for bedom-
ning av dverensstimmelse i vid bemérkelse. I
1 mom. féreskrivs om tillverkarens och dess
ombuds skyldighet att fista mérkning pa ma-
rin utrustning som uppfyller kraven i 4 §.
Genom att utrustningen foérses med mérkning
forsakrar tillverkaren eller dess ombud att

produkten &verensstimmer med alla tillamp-
liga krav och att tillverkaren tar fullt ansvar
for den. Market avviker fran den mirkning
for overensstimmelse som vanligen anvinds
i EU (CE-miérkning). I artikel 3.3 i utrust-
ningsdirektivet foreskrivs att enbart kraven i
utrustningsdirektivet ska tillimpas pa utrust-
ning som anvinds pa det sétt som avses i di-
rektivet. Forslaget bygger pa artikel 11.1 och
11.3 i utrustningsdirektivet.

I 2 mom. forbjuds anbringande av mérk-
ning for overensstimmelse pd sddan marin
utrustning som inte uppfyller kraven i 4 § i
forslaget. Forbudet kompletterar det fore-
slagna 4 § 3 mom., enligt vilket det &r for-
bjudet att installera, anbringa eller sldppa ut
pd marknaden sddan marin utrustning som
riknas upp i bilaga A.1 till utrustningsdirek-
tivet, om utrustningen inte uppfyller villko-
reni4 § 1 och 2 mom. i forslaget.

I 3 mom. foreskrivs om att marin utrustning
ska forses med mirkning for Gverensstim-
melse. Huvudregeln dr att utrustningen ska
bdra markning under hela sin forvintade livs-
langd. Market kan dock vid behov anbringas
pa annan dn marin utrustning. Férslaget byg-
ger pa artikel 11.4 och 11.6 i utrustningsdi-
rektivet.

I 4 mom. foreskrivs om att mérkningen for
Overensstimmelse ska atfoljas av uppgifter
om det anmilda organ som utfort forfarandet
for bedomning av 6verensstimmelse. Kom-
missionen ger det anmilda organets identifi-
kationssymbol. Den ger ett nummer till det
anmaélda organet dven da organet anméils med
stod av flera EU-rittsakter. Uppgifterna om
det anmilda organet kan anbringas av an-
tingen det anmilda organet sjélvt, den marina
utrustningens tillverkare eller dess ombud
inom Europeiska unionen. Det anmilda or-
ganet svarar dnda i sista hand for att uppgif-
terna anbringas. Forslaget bygger pa artikel
11.2 i utrustningsdirektivet och &verens-
stimmer med ackrediterings- och marknads-
kontrollbeslutet.

I 5 mom. foreskrivs om forbud mot att fista
mirken som paminner om sadan méarkning
for Overensstimmelse som avses i utrust-
ningsdirektivet, om en utomstaende kan vil-
seledas att tro att mirket &r mirkning for
overensstimmelse enligt utrustningsdirekti-
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vet. Forslaget bygger pa artikel 11.5 i utrust-
ningsdirektivet.

6 §. Fri rorlighet for marin utrustning. 1 1
mom. foreskrivs om fri rorlighet for marin ut-
rustning. Fri rorlighet fér marin utrustning
som bir mirkning for Overensstimmelse
inom Europeiska unionen #r ett centralt mal 1
utrustningsdirektivet. Markning for 6verens-
stimmelse som anbringats pd marin utrust-
ning skapar antagandet att utrustningen upp-
fyller de krav som stills pa den i internatio-
nella instrument och att den &r tillverkad i en-
lighet med internationella provningsstandar-
der och forfarandet for bedomning av Gver-
ensstimmelse. Andra krav fér inte stillas pa
anvindningen av marin utrustning som bar
mirkning for Overensstimmelse. Forslaget
bygger pa artikel 6.1 och artikel 3.3 i utrust-
ningsdirektivet dir det foreskrivs att enbart
kraven i utrustningsdirektivet ska tillimpas
pa utrustning som anvénds pa det sitt som
avses i direktivet.

I 2 mom. foreskrivs om dokumentation som
ska atfolja marin utrustning. Marin utrustning
som sldppts ut pd marknaden ska atf6ljas av
bruksanvisning for installering, anvindning
och underhall atminstone pa finska och
svenska. Dokumenten &r vanligen pa engels-
ka. Det &r viktigt att dokumenten Oversitts
till finska och svenska, i synnerhet om ar-
betsspréket ombord pé fartyget &r finska eller
svenska. Det dr en frdga om sdkerhet och om
att besittningen ska forstd anvisningarna.
Med att slippa ut pd marknaden avses att
produkten for forsta gangen sldpps ut pa ge-
menskapsmarknaden. Sprakkravet Overens-
stimmer med artikel R10 i1 ackrediterings-
och marknadskontrollbeslutet. Enligt led 2 i
artikeln ska forsdkran om Overensstimmelse
Oversittas till det eller de sprak som krivs av
den medlemsstat didr produkten sldpps ut el-
ler tillhandahalls pa marknaden. Uppgifterna
och anvisningarna ska motsvara den marina
utrustningens egenskaper och anvidndnings-
syfte. Den som anbringar mirkningen for
Overensstimmelse har ansvaret for att doku-
menten produceras. Enligt 5 § i lagforslaget
ar det antingen den marina utrustningens till-
verkare eller dess ombud som ansvarar for att
utrustningen forses med mérkning for Gver-
ensstimmelse.

3 kap. Tillsyn

7 §. Tillsynsmyndigheter. Enligt I mom.
ska Trafiksdkerhetsverket 6vervaka att lagen
foljs. Trafiksdkerhetsverket ska sdkerstilla
att all sddan marin utrustning som niamns i
bilaga A.1 till utrustningsdirektivet stimmer
overens med kraven och verka som tillsyns-
myndighet. Med stod av lagen som giller ra-
diofrekvenser och radioutrustning
(1015/2001) fungerar Kommunikationsverket
som tillsynsmyndighet for annan marin ut-
rustning 4n sddan som rdknas upp i bilaga
A.1 till utrustningsdirektivet. Kommunika-
tionsverket sidkerstéller att dven denna ut-
rustning stimmer verens med kraven.

Enligt 2 mom. ska kommunikationsministe-
riet 6vervaka de anmélda organ som det har
utsett.

8 §. Tillsynsmyndighetens rdtt att fa infor-
mation och utfora kontroller. 1 1 mom. fore-
skrivs om tillsynsmyndighetens ritt att fa in-
formation. Ritten att i information utstréck-
er sig till den som anbringar méarkningen for
overensstimmelse. Trafiksdkerhetsverket och
kommunikationsministeriet far saledes ritt
att begira de uppgifter som behovs for tillsy-
nen. Med tanke pa tillsynen dr det motiverat
att Trafiksdkerhetsverket pa ett &ndamalsen-
ligt sdtt kan utnyttja sddan information som
Kommunikationsverket fétt t.ex. i liknande
situationer eller om samma kund. Darfor £6-
reslés att tillsynsmyndigheten trots vad som
foreskrivs om sekretessbelagda uppgifter ska
ha ritt att f4 de uppgifter som behovs for till-
synen fran varandra.

I 2 mom. foreskrivs om Trafiksdkerhets-
verkets kontrollrdtt. Verket ska i huvudsak
utfora kontroller i allmdnna utrymmen, men
kan ocksa stillas infor situationer dér den ut-
rustning som ska kontrolleras dven finns na-
gon annanstans dn pa allmén plats, t.ex. i till-
verkarens eller dess ombuds kontor eller pro-
duktionsanldggning. Dérfor foreskrivs i lagen
om Trafiksdkerhetsverkets ritt att fa tilltride
till ett omrade eller till en lokal eller annat ut-
rymme, om detta beh6vs med tanke pa den
tillsyn som avses i denna lag, samt att dar ut-
fora kontroller och vidta andra atgirder som
tillsynen kraver. Kontrollrdtten utstricker sig
inte till utrymmen som omfattas av hemfti-
den. Enligt grundlagsutskottets riktlinjer
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tiacker skyddet for hemfriden i princip in alla
lokaler som anvéands for stadigvarande boen-
de (GrUU 16/2004 rd, GrUU 39/2005 rd).

9 §. Utlimnande av sekretessbelagda upp-
gifter. 1 paragrafen foreskrivs om anmiélda
organs skyldighet och Trafiksdkerhetsverkets
rdtt att ldmna ut sekretessbelagda uppgifter.
En effektiv och fungerande tillsyn forutsitter
ett fungerande samarbete och utbyte av in-
formation mellan tillsynsmyndigheterna samt
av de anmilda organen uppgifter som &r
nodvindiga for tillsynen.

Enligt / punkten ska anmilda organ vara
skyldiga att ge varandra uppgifter som annars
ar sekretessbelagda i sddana situationer da in-
formationen dr nodvindig med tanke pa sam-
arbetet.

I 2 punkten foreskrivs om Trafiksdkerhets-
verkets rétt att utan hinder av sekretessbe-
stimmelserna 1dmna ut uppgifter till aklaga-
ren, polisen och tullmyndigheten i syfte att
forhindra och utreda brott.

10 §. Kontroll av marin utrustning som bdr
mdrkning for overensstimmelse. 1 1 mom. £6-
reskrivs om Trafiksdkerhetsverkets mojlighet
att pa sin bekostnad kontrollera marin utrust-
ning som inte dnnu installerats eller placerats
ombord pa ett fartyg for att sikerstilla att ut-
rustningen fyller kraven. Det far #ndéa inte
vara fraga om sadan bedémning som avses i
forfarandet for Overensstimmelse och kon-
trollen fér inte orsaka oskiligt men for den
som installerar eller placerar den marina ut-
rustningen ombord pa fartyget. Forslaget
bygger pa artikel 12.1 i utrustningsdirektivet.
Kontroller &r dyra och tidskrdvande. I prakti-
ken kommer kontroller att vara séllsynta.

I 2 mom. foreskrivs om Trafiksdkerhets-
verkets funktionsprov for marin utrustning
ombord pa fartyg. 1 praktiken gors funk-
tionsprov som en funktionell kontroll i sam-
band med besiktningen. Forutsittningen for
provningen &r att en bestimmelse om denna
ingdr i ett internationellt instrument. Marin
utrustning som ska provas dr bl.a. livradd-
ningsutrustning. I funktionsprov har funktio-
nella brister trots mérkning for Overens-
stimmelse patraffats hos marin utrustning
som bdr mérkning for dverensstimmelse en-
ligt IMO:s kod for livraddningsutrustning
(LSA-koden). Internationella instrument f6-
reslés bli definierade i 2 §. Vid provning far

det inte vara frdga om en upprepning av be-
domning enligt forfarandet for bedémning av
overensstimmelse. Forslaget bygger pa arti-
kel 12.2 i utrustningsdirektivet.

11 §. Teknisk uppfinning. Paragrafen utgér
ett undantag fran lagens huvudsakliga till-
lampningsomrade, eftersom marin utrustning
som ska anses vara en exceptionell teknisk
uppfinning inte dnnu finns med p4 listan i bi-
laga A.1 till utrustningsdirektivet. Det &r fra-
ga om marin utrustning som kan jamforas
med den marina utrustning som finns med i
bilagan.

I 7 mom. foreskrivs om Trafiksikerhets-
verkets mojlighet att tillata att sddan marin
utrustning som inte bar méirkning for Gver-
ensstimmelse installeras och placeras om-
bord pa ett fartyg. Forutsittningen ar att till-
verkaren av den marina utrustningen eller
dess ombud for Trafiksdkerhetsverket visar
att utrustningen dr minst lika effektiv som
motsvarande marina utrustning med mirk-
ning for Overensstimmelse. Utrustningens
tillverkare eller dess ombud ska l&dmna Tra-
fiksdkerhetsverket minst provningsrapporter-
na och den tekniska dokumentationen enligt
bilagan Tilldgg till bilaga B till utrustningsdi-
rektivet. Trafiksikerhetsverket kan pa till-
verkarens eller dess ombuds bekostnad anlita
utomstaende provnings-, kontroll- eller andra
tjdnster for att pdvisa likvirdig effektivitet.
Aven tillverkaren eller dess ombud kan vid
behov pa egen bekostnad anlita ovan ndmnda
tjdnster. Forslaget bygger pa artikel 14.1,
14.2 och 14.6 i utrustningsdirektivet.

Enligt 2 mom. ska i enlighet med artikel
14.1 i utrustningsdirektivet foreskrivas om
Trafiksidkerhetsverkets skyldighet att sdker-
stilla att radioutrustning som ska installeras
inte pa ett osakligt sitt paverkar kraven pa
radiofrekvensspektrum. Kraven pa radiofre-
kvensspektrum &r i helhetsperspektiv margi-
nella for radioutrustning. Ifall det foreslas att
Trafiksidkerhetsverket ska godkénna radiout-
rustning som teknisk uppfinning, ska verket
begira handrickning fran Kommunikations-
verket, som svarar for allokeringen av radio-
frekvenser.

I 3 mom. foreskrivs om Trafiksdkerhets-
verkets skyldighet att utfirda ett certifikat for
marin utrustning som ska anses vara en ex-
ceptionell teknisk uppfinning och som alltid
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ska &tfolja utrustningen. Trafiksdkerhetsver-
ket kan ta med villkor eller bestimmelser for
installeringen eller placeringen av den mari-
na utrustningen i certifikatet. Forslaget byg-
ger pa artikel 14.3 i utrustningsdirektivet.

I 4 mom. foreskrivs om Trafiksédkerhets-
verkets skyldighet att underritta Europeiska
kommissionen och medlemsstaterna i EU om
en atgidrd enligt 1 mom., inklusive prover,
bedéomningar och rapporter om forfarandet
for bedomning av 6verensstimmelse som at-
foljer marin utrustning som ska anses vara en
exceptionell teknisk uppfinning och tillats av
verket. P4 basis av anmilan fogas den marina
utrustningen till bilaga A.2 till utrustningsdi-
rektivet i enlighet med regleringsforfarandet i
artikel 18.3 i direktivet. Forslaget bygger pa
artikel 14.4 i utrustningsdirektivet.

12 §. Provning av utrustning. Paragrafen
utgor ett undantag fran lagens huvudsakliga
tillampningsomrade, eftersom experimentell
marin utrustning inte dnnu finns upptagen pa
listan 1 bilaga A.1 till utrustningsdirektivet. I
1 mom. foreskrivs om de forutsdttningar en-
ligt vilka Trafiksékerhetsverket kan tillata att
marin utrustning for en kort tidsperiod instal-
leras eller placeras ombord pa ett fartyg. Far-
tygets sikerhet dventyras inte med anledning
av att experimentell marin utrustning instal-
leras eller placeras ombord, eftersom det ska
finnas motsvarande funktionsduglig marin
utrustning som bir mérkning for Gverens-
stimmelse och genast kan tas i bruk ombord
pa fartyget. Fristen for provningen av marin
utrustning ska vara tillracklig med tanke pa
en dndamalsenlig provning av utrustningen.
Forslaget bygger pé artikel 15 i utrustnings-
direktivet.

Enligt 2 mom. ska Trafiksdkerhetsverket i
enlighet med artikel 14.1 i utrustningsdirek-
tivet ocksa kréva att radioutrustning som in-
stalleras pa prov inte pa ett osakligt sétt pa-
verkar kraven pa radiofrekvensspektrum. Om
den marina utrustning som testas r en radio-
sindare, forutsitter dess anvindning ett ra-
diotillstand som Kommunikationsverket be-
viljar med stod av lagen om radiofrekvenser
och teleutrustningar.

13 §. Exceptionella omstindigheter. 1 1
mom. foreskrivs om mgjligheten att i undan-
tagsfall, i synnerhet om marin utrustning gar
sonder, installera eller placera marin utrust-

ning som inte dr EG-typgodkénd ombord pa
ett fartyg. Det kan vara nédviandigt att instal-
lera eller placera marin utrustning som inte ir
EG-typgodkénd for att fartyget t.ex. ska kun-
na atervénda till Finland utan oskaligt drojs-
mal i fartygets trafikschema eller oskiliga
kostnader. For installeringen eller placering-
en av marin utrustning stills dock villkor for
den erkdnda organisation som godkéint den,
vanligen ett klassificeringsséllskap. Om vill-
koren for den erkdnda organisationen inte
uppfylls, kan det i andra hand godkénnas att
fartygets dokument har beviljats av en med-
lemsstat i IMO som forbundit sig till interna-
tionella konventioner, om inte nigot annat
foljer av 2 mom. Forslaget bygger pa artikel
16.1 i utrustningsdirektivet.

Enligt 2 mom. ska redaren omedelbart un-
derrdtta Trafiksdkerhetsverket om installe-
ring eller placering av marin utrustning om-
bord pa fartyget och om motiveringarna till
atgdrden. 1 praktiken gors anmilan genom
forsorg av fartygets befilhavare, redaren,
dgaren eller deras ombud. Trafiksédkerhets-
verket ska utan drojsmél sdkerstélla att den
marina utrustningen uppfyller tillimpliga
krav. Sikerstédllandet kan kriva syn. Forsla-
get bygger pa artikel 16.2—4 i utrustningsdi-
rektivet. I enlighet med artikel 16.4 i utrust-
ningsdirektivet ska Trafiksdkerhetsverket
ocksa kréva att den radioutrustning som in-
stalleras inte pé ett osakligt sitt paverkar
kraven pa radiofrekvensspektrum.

14 §. Utldndskt fartygs overgang till finsk
flagg. 1 1 mom. foreskrivs om Trafiksdker-
hetsverkets skyldighet att kontrollera att ma-
rin utrustning i ett fartyg som o6verfors till
finsk flagg bar markning for Overensstdm-
melse och att den 4r i ett sddant skick som
forutsitts i sikerhetscertifikatet. Kontrollen
gors i samband med fartygets forsta besikt-
ning. Ett fartyg som seglar under utlindsk
flagg ska alltid besiktas innan det tas i bruk
som finskt fartyg. Forslaget bygger pa artikel
8.1 och 11.4 i utrustningsdirektivet. I enlig-
het med artikel 8.4 i utrustningsdirektivet ska
Trafiksidkerhetsverket ocksa kriava att den ra-
dioutrustning som installeras inte pa ett otill-
borligt sdtt paverkar kraven pa radiofre-
kvensspektrum.

Bestammelser om dverforingar mellan EU-
landernas register ingar i Europaparlamentets
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och réadets férordning (EG) nr 789/2004 om
Overforing av lastfartyg och passagerarfartyg
mellan register inom gemenskapen och om
upphdvande av rédets forordning (EEG) nr
613/91.

Paragrafens 2 mom. utgor ett undantag fran
huvudregeln i 1 mom. I momentet foreslas att
Trafiksékerhetsverket kan utférda ett certifi-
kat om Overensstimmelse for marin utrust-
ning som inte bir mirkning for Gverens-
stimmelse, men som redaren for Trafiksi-
kerhetsverket visar att dr likvardig med sddan
marin utrustning. Trafiksdkerhetsverket kan
pa tillverkarens eller dess ombuds bekostnad
anlita utomstéende provnings-, kontroll- eller
andra tjanster for att pdvisa likvirdigheten.
Aven tillverkaren eller dess ombud kan vid
behov anlita ovan ndmnda tjdnster. Den ma-
rina utrustningen ska uppfylla det allménna
kravet pa sdkerhet i planering och tillverk-
ning samt kraven i internationella instrument.
Forslaget bygger pa artikel 8.1 i utrustnings-
direktivet.

I 3 mom. foreskrivs om Trafiksédkerhets-
verkets skyldighet att forordna redaren att
byta ut den marina utrustningen pa ett fartyg
som ska Overforas, om utrustningen inte upp-
fyller villkoren i 1 och 2 mom. Den marina
utrustningen ska bytas ut mot utrustning som
bir markning for 6verensstimmelse eller mot
likvardig marin utrustning. Forslaget bygger
pa artikel 8.2 1 utrustningsdirektivet.

15 §. Skyldighet att anmdila farlig marin ut-
rustning. 1 paragrafen foreskrivs om tillver-
karens eller dess ombuds skyldighet att an-
mila sddan farlig marin utrustning som de
kénner till och har tillverkat och atgirder
som tillverkaren vidtagit med anledning av
faran. Tillverkaren av marin utrustning eller
dess ombud ska dessutom vid behov samar-
beta med Trafiksidkerhetsverket, t.ex. nir det
giller att informera om farlig marin utrust-
ning och lokalisera innehavare av farlig ma-
rin utrustning. Enligt 22 § i lagforslaget kan
Trafiksidkerhetsverket for viss tid forbjuda att
farlig marin utrustning slépps ut pd markna-
den eller forordna att den dras bort fran
marknaden eller forbjuda dess anvindning.
De atgérder som avses i 22 § i lagforslaget dr
i princip en f6ljd av Trafiksdkerhetsverkets
egen tillsynsverksamhet. Verket kan dock till
foljd av tillverkarens eller dess ombuds an-

mélan vidta saddana atgirder som avses i 22 §
om inte de atgirder som tillverkaren eller
dess ombud uppgett att de vidtagit for att av-
vérja faran 4r tillrickliga.

16 §. Handrdckning. 1 paragrafen fore-
skrivs om polisens, tullmyndighetens och
Kommunikationsverkets skyldighet att ge
handrackning. Nirmare bestimmelser om
handriackning frén polisen finns i polislagen
(493/1995). Handréckning fran polisen forut-
sétter en separat forfattning. Trafiksdkerhets-
verket kan fa& handrickning fran polisen vid
anvéndningen av de tvangsmedel som fore-
slas i lagforslaget. I tullens befogenheter in-
gar att ge handridckning vid import fran lén-
der utanfér Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet. Kommunikationsverket kan ge
handriackning t.ex. vid bedomningen av om
radiofrekvensspektrum for radioutrustning
uppfyller kraven.

4 kap. Anmilda organ

17 §. Utseende av ett anmdlt organ. Enligt
I mom. ska kommunikationsministeriet pa
ansokan utse ett sdidant anmélt organ som av-
ses i utrustningsdirektivet. Ministeriet ska i
enlighet med artikel 9 i utrustningsdirektivet
samt ackrediterings- och marknadskontroll-
beslutet med hjédlp av det elektroniska an-
milningsverktyg som forvaltas av kommis-
sionen se till att underritta kommissionen
och 6vriga medlemsstater om vilket organ
det har utsett. Forslaget dndrar inte nuvaran-
de praxis. Enligt gdllande nationella foérord-
ning utses det anmélda organet av statsradet.
Enligt ackrediterings- och marknadskontroll-
beslutet ska ansdkan atfoljas av en beskriv-
ning av de bedomningar av §verensstimmel-
se, den eller de moduler for bedomning av
overensstimmelse och den eller de produkter
som organet anser sig ha kompetens for.

Enligt 2 mom. ska det anmilda organets
kompetensomrade anges i beslutet om att
utse organet. | beslutet ska bl.a. definieras
vilka bedémningar av verensstimmelse som
det anmailda organet utfor. Forfarandet for
beddomning av 6verensstimmelse foreslas bli
definierat i 2 § i lagforslaget. I beslutet fast-
stills arrangemangen for tillsyn Gver organet.
Ett sddant faststdllande av tillsynsarrange-
mangen kan t.ex. vara att skriva in de uppgif-
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ter i anslutning till tillsynen 6ver verken som
namns i 18 § i lagforslaget. Till beslutet kan
vid behov fogas dven andra krav, villkor eller
begriansningar som dr nédvindiga for ett be-
horigt utforande av anmélda organs uppgif-
ter.

I regel ska kommunikationsministeriet
godkénna det anmélda organet, om forutsatt-
ningarna for godkdnnande uppfylls. Ministe-
riet kan dock anvénda provning i forsta hand
genom att stilla olika krav, begransningar el-
ler villkor i sitt beslut. Dessa kan nirmast
vara hdnvisningar till bestimmelser som ska
tillampas pa anmilda organ och till principer
som faststillts i Europeiska unionens offici-
ella handlingar eller anvisningar. Finland
svarar i forhallande till EU for att de anméilda
organ som godkénts av Finland uppfyller
kraven. I egenskap av godkénnande instans
ska kommunikationsministeriet mangsidigt
kunna bedéma det anmilda organets forut-
séttningar dock i enlighet med de allménna
principerna for god forvaltning. I regel utses
det anmailda organet tills vidare.

18 §. Forutsdittningarna for utseende av ett
anmdlt organ. 1 1 mom. anges vilka forut-
sittningar ett anmilt organ ska uppfylla. Lis-
tan bygger i princip pa4 minimikraven pa an-
milda organ i bilaga C till utrustningsdirekti-
vet. Det organ som anmalts i stéllet for stan-
dardserie EN-45000 som ndmns i bilaga C
till direktivet ska uppfylla kraven i standard-
serien ISO/IEC 17000. Standardserien
ISO/IEC 17000 har i ackrediteringen ersatt
serien EN-45000. I standarserien ISO/IEC
17000 anges kvalitetskraven pa forfaranden
for bedomning av Overensstimmelse som
tillimpas av anmélda organ. Detta motsvarar
den nuvarande trenden och den praxis enligt
vilken ackrediteringar gors i enlighet med de
standarder som é&r i kraft just da. I proposi-
tionen har man dock beaktat de krav pa an-
milda organ som ingér i artikel R17 i ackre-
diterings- och marknadskontrollbeslutet. En-
ligt beslutet ska organet vara inridttat i enlig-
het med nationell lagstiftning och vara en ju-
ridisk person. Ett minimikrav i utrustningsdi-
rektivet dr att organet ska vara etablerat inom
EU. For att mojliggora en effektiv tillsyn ar
det emellertid viktigt att finsk lag tillimpas
pa anmilda organ som utsetts av Finland.
Beslutet forutsitter dessutom att de anmélda

organen har en ansvarsforsidkring eller nagot
annat tillrickligt arrangemang. Annat till-
rackligt arrangemang hinvisar till ett forfa-
rande ddr staten svarar for situationen i en-
lighet med nationell lagstiftning.

I EU-lagstiftningen betonas organens obe-
roende och tillrickliga sakkunskap. Med obe-
roende avses bade ekonomiskt och funktio-
nellt oberoende. Darf6r krdvs av organen att
de till sitt forfogande har tillrdcklig yrkes-
kunnig personal, vars oberoende har siker-
stéllts i fraga om organets uppgifter, samt de
anordningar, redskap och system som verk-
samheten forutsitter.

Enligt 2 mom. ska det anméilda organet ge-
nom ackreditering visa att det uppfyller for-
utséttningarna enligt 1 mom. Ackrediteringen
ska fogas redan till ans6kan om utseende.
Enligt gillande forordning om marin utrust-
ning konstaterar Mitteknikcentralens ackre-
diteringsenhet (FINAS) organets kompetens
innan det utses. | praktiken har ett utlatande
fran Mitteknikcentralens ackrediteringsenhet
begirts i samband med behandlingen av an-
sokan.

Enligt 3 mom. ska det anméilda organet un-
derritta bdde kommunikationsministeriet och
Mitteknikcentralens ackrediteringsenhet om
sadana forandringar som kan paverka uppfyl-
landet av forutsittningarna for godkénnande.
P& sé vis kan man &vervaka att det anmélda
organet uppfyller de tillampliga kraven under
hela sin verksamhet. Det dr viktigt att uppgif-
ter om fordndringar ldmnas till Métteknik-
centralens ackrediteringsenhet med tanke pa
den granskningsplikt som foreslds i1 5 mom.
Aven éaterkallande av ackreditering ska an-
malas till kommunikationsministeriet.

Enligt 4 mom. ska Mitteknikcentralens ac-
krediteringsenhet i enlighet med ackredite-
ringsforfarandena bedéma att det anmélda
organet uppfyller tillampliga krav. Det far ga
hogst tva &r mellan ackrediteringsorganens
regelbundna bedomningar. I praktiken gor
Mitteknikcentralens ackrediteringsenhet re-
gelbundna bedémningar med 1-1,5 &rs mel-
lanrum. Detta &r i linje med artikel 9.2 i ut-
rustningsdirektivet, enligt vilken bedomning-
en ska goras minst vartannat &r. Det anméilda
organet ska ldmna alla behovliga uppgifter
till centralen for kontroll.
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Enligt 5 mom. ska det anméilda organet ar-
ligen limna kommunikationsministeriet en
redogorelse for den verksamhet som avses i
denna lag och dess resultat. Uppgifterna be-
hovs for att tillsynen ska kunna verkstéllas.

19 §. Det anmdilda organets uppgifter. En-
ligt I mom. ska anmilda organ utfora de
uppgifter som anknyter till bedémning av
overensstimmelse med kraven och verifie-
ring i friga om den marina utrustning som
omfattas av denna lags tillimpningsomrade
och dirigenom sidkerstdlla att utrustningen
uppfyller kraven pé den enligt denna lag.

Enligt 2 mom. kan det anmélda organet vid
behov till sin hjdlp utnyttja utomstaende
tjdnsteleverantorer. Forutsittningen dr dock
att de utomstéende tjansteleverantdrerna upp-
fyller kraven pad anmélda organ i 18 § i lag-
forslaget. Det anméilda organet har helhetsan-
svaret for bedomningen av Gverensstimmel-
se. Det anmilda organet ska i enlighet med
ackrediterings- och marknadskontrollbeslutet
underrdtta kommunikationsministeriet och
Mitteknikcentralens ackrediteringsenhet om
att det anlitat en utomstaende tjinsteleveran-
tor i syfte att mojliggéra Gvervakning.

20 §. Utforande av det anmdlda organets
uppgifter. Ett anmilt organ ska i sin verk-
samhet folja god granskningssed. Enligt /
mom. ska ett anmilt organ nir det utfér sina
uppgifter beakta de bestimmelser, rekom-
mendationer, anvisningar och standarder som
géller objektet. Det anmilda organet ska ock-
s folja deras utveckling. Detta dr viktigt for
att de anméilda organens metoder och verk-
samhet ska kunna goéras enhetliga.

I 2 mom. foreskrivs om att det anmélda or-
ganet ska samarbeta med §vriga organ. Detta
ar sirskilt viktigt for att sidkerstilla att de
anmélda organ som utsetts i EU:s medlems-
lander har en enhetlig verksambhet.

Organets uppgifter fér bedomning av 6ver-
ensstimmelse med kraven ska med stéd av 3
mom. betraktas som offentliga f6érvaltnings-
uppgifter enligt 124 § i grundlagen. Tillamp-
liga blir da lagen om offentlighet i myndig-
heternas verksamhet, personuppgiftslagen,
lagen om elektronisk kommunikation i for-
valtningsdrenden, forvaltningslagen  och
spraklagen. | momentet foreskrivs dessutom
om tjansteansvaret for det anmélda organets
personal. Tjinsteansvaret anses allmint in-

nehalla bade straffrittsligt och skadestdnds-
rattsligt ansvar. I 40 kap. i strafflagen fore-
skrivs om tjénstebrott och i kapitlets 11 § 5
mom. definieras vad som avses med en per-
son som utdvar offentlig makt.

5 kap. Forbud och begriansningar

21 §. Avhjilpande av brister. 1 paragrafen
foreskrivs om Trafiksdkerhetsverkets mojlig-
het att aldagga tillverkaren av marin utrustning
eller dess ombud att korrigera brister som
uppdagats i marin utrustning eller felaktiga
uppgifter som getts om den. Trafiksdkerhets-
verket kan forena foérordnandet med ett ad-
ministrativt tvingsmedel enligt 26 § i lagfor-
slaget. Utrustningsdirektivet innehéller inga
motsvarande marknadskontrollsmedel. For-
slaget overensstimmer med artikel R31.1 i
ackrediterings- och marknadskontrollbeslu-
tet. Med tanke pa tillverkarens réttsskydd &r
det motiverat att ge tillverkaren mojlighet att
avhjilpa brister innan medel for marknads-
kontroll med allvarliga foljder tillgrips.

22 §. Farlig marin utrustning. 1 I mom. 16-
reskrivs om Trafiksdkerhetsverkets skyldig-
het att vidta temporira atgéarder for att for-
hindra anvidndningen av marin utrustning
som bar markning for dverensstimmelse el-
ler dra bort den fran marknaden eller forhind-
ra att den sldpps ut pa marknaden, om Tra-
fiksdkerhetsverket konstaterar att utrustning-
en kan orsaka fara. Forslaget bygger pa arti-
kel 13.1 i utrustningsdirektivet. Trafiksiker-
hetsverket kan ga in for att konstatera risken
for fara t.ex. i samband med den kontroll el-
ler det funktionsprov som f6reslas i 10 §.
Med att slippa ut pd marknaden avses att
produkten for forsta gangen slapps ut pa EU-
marknaden. Med att dra bort utrustningen
fran marknaden avses alla atgérder vars syfte
ar att forhindra att en produkt i leveransked-
jan slipps ut pa marknaden. Atgirderna gill-
er huvudsakligen finska tillverkare av marin
utrustning.

Enligt 2 mom. ska den som har fatt ett be-
slut om forbud som avses i 1 mom. inom en
viss tid ldamna Trafiksdkerhetsverket en ut-
redning om hur beslutet verkstillts. Trafiksa-
kerhetsverket kan forena ett forbudsbeslut
med tvangsmedel enligt 26 § i lagf6rslaget.
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Trafiksdkerhetsverket ska enligt 3 mom.
omedelbart underritta Europeiska kommis-
sionen och medlemsstaterna i EU samt beho-
rigt anmélt organ om sina atgirder och ange
motiven till dem. Enligt artikel 13.1 i utrust-
ningsdirektivet kan avvikelse bero pa 1) att
den marina utrustningen inte uppfyller kra-
ven enligt artikel 5.1 i direktivet, 2) att ut-
rustningens Overensstimmelse med kraven
inte verifierats i enligt med artikel 5.2, 3) att
de provningsstandarder som avses i artikel
5.1 och 5.2 har tillampats felaktigt, eller 4)
att det finns brister i sjdlva provningsstandar-
derna. Kommissionen hor parterna sa fort
som mojligt efter att ha erhallit informatio-
nen. Kommissionen meddelar omedelbart om
den konstaterar att atgdrderna ir befogade.
Om beslutet dr motiverat med att provnings-
standarderna dr bristfilliga, 6verfor kommis-
sionen sedan den hort parterna beslutet till
COSS, om Trafiksdkerhetsverket har fér av-
sikt att halla beslutet 1 kraft, och inleder det
regleringsforfarande som avses i artikel 18.2
i direktivet.

23 §. Reparation, byte eller hdvande av
kop av marin utrustning. Enligt paragrafen
kan Trafiksakerhetsverket i samband med det
forbudsbeslut som foreslas i 22 § f6érordna
om att den marina utrustningen ska repareras,
bytas ut eller att kopet ska hévas. Utrust-
ningsdirektivet innehdller inga motsvarande
medel fér marknadskontroll. Syftet med be-
stimmelsen #r att avvirja skaderisker och
trygga innehavarens rittsliga stdllning. Till-
verkaren av den marina utrustningen eller
dess ombud kan aldggas att reparera utrust-
ningen, s& att en oldgenhet som beror pé ett
fel eller en brist i konstruktionen av utrust-
ningen eller pa felaktiga eller bristfilliga
uppgifter undanrdjs. Tillverkaren eller dess
ombud kan aldggas att aterta marin utrust-
ning som i normala eller forvintade anviand-
ningsforhdllanden kan ge upphov till fara,
samt i stdllet fér den sldppa ut en likadan el-
ler liknande marin utrustning som inte pa
motsvarande sitt dr farlig. Ett tredje alterna-
tivt rattsskyddsmedel 4r att hdva kopet.

24 §. Skyldighet att informera om forbud
och dldgganden. 1 paragrafen foreskrivs om
Trafiksékerhetsverkets ritt att forelagga till-
verkaren av marin utrustning eller dess om-
bud att pa lampligt sétt informera om ett for-

bud eller ett aldiggande som meddelats stod
av 21 eller 22 §. Informationen ska ges pa det
sdtt, i den omfattning och inom den tid som
Trafiksidkerhetsverket bestimmer.

25 §. Att aterkalla utseende av ett anmdlt
organ. 1 1 mom. foreskrivs om att aterkalla
utseendet av ett anmiélt organ. Kommunika-
tionsministeriet ska dterkalla beslutet att utse
ett organ, om det anmilda organet inte upp-
fyller villkoren for det eller det forekommer
allvarliga brister i dess verksamhet. Innan ut-
seendet aterkallas ska ministeriet ge organet
en tillrdcklig tidsfrist for att rdtta till saken.

Enligt 2 mom. ska kommunikationsministe-
riet underritta Europeiska kommissionen och
medlemslénderna i EU om att beslutet att
utse det anmailda organet har aterkallats. For-
slaget bygger pa artikel 9.3 i utrustningsdi-
rektivet.
6 kap. Tvangsmedel och pafoljder

26 §. Administrativa tvangsmedel. 1 1 mom.
foreskrivs om Trafiksdkerhetsverkets mojlig-
het att forena ett forbud eller ett aldggande
med vite eller hot om tvangsutforande eller
avbrytande pa det sitt som foreskrivs i vites-
lagen. I syfte att sékerstélla en effektiv mark-
nadskontroll dr det motiverat att tillsynsmyn-
digheten har tillgang till trovirdiga och ef-
fektiva metoder att ingripa i felaktig verk-
samhet och verksamhet som &ventyrar far-
tygssidkerheten. Trafiksdkerhetsverkets moj-
lighet att foreldgga vite ingar ocksa i lagen
om sdkerhet och utsldppskrav i fraga om vis-
sa fritidsbatar, som innehaller bestimmelser
om marknadstillsyn av utrustningen i vissa
fritidsbatar.

Tillsynsmyndigheten ska hora den saken
giller innan viteslagen tillimpas. Malet i
myndighetens beslut dr ocksa att uppskatta
kostnaderna pa forhand for att de inte ska
komma som en dverraskning for parten.

I 2 mom. foreskrivs om tillsynsmyndighe-
tens skyldighet att underrdtta Europeiska
kommissionen och medlemsstaterna i EU om
sina atgdrder. Forslaget bygger pa artikel
13.3, enligt vilken medlemsstaten ska rappor-
tera atgidrder som vidtagits mot den som an-
bringat markningen for §verensstimmelse.

27 §. Brott mot bestimmelserna om marin
utrustning. Utrustningsdirektivet innehaller
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inga sérskilda bestimmelser om vilka sank-
tioner medlemsstaterna ska vidta mot den
som handlat i strid med skyldigheterna i di-
rektivet. [ artikel 13.3 konstateras endast att
medlemsstaterna ska vidta lampliga atgirder
mot dem som anbringat mérkningen for
Overensstimmelse, om den marina utrust-
ningen inte uppfyller kraven. I artikel R12 i
ackrediterings- och marknadskontrollbeslutet
forutsitts att en medlemsstat vidtar lampliga
atgdrder i hiandelse av otillborlig anvindning
av mirkningen for 6verensstimmelse. Med-
lemsstaterna ska ocksd faststédlla sanktioner
for overtradelser, inklusive straffrittsliga
sanktioner for allvarliga Gvertrddelser. Dessa
sanktioner ska sta i proportion till 6vertridel-
sen och effektivt avskricka fran otillborlig
anvéandning.

I paragrafen foreskrivs om &vertrddelse av
vissa bestimmelser om marin utrustning.
Trafiksékerhetsverket avser att anvénda ad-
ministrativa tvangsmedel som primért och
huvudsakligt medel att ingripa i situationer
diar den forfattning som verket 6vervakar
overtrdds. De straffbestimmelser om foreslas
i I mom. géller situationer dir marin utrust-
ning som inte uppfyller tillimpliga krav in-
stalleras eller anbringas ombord pa ett fartyg
eller sldpps ut pa marknaden, markning for
Overensstimmelse fdsts pa sddan marin ut-
rustning som inte uppfyller tillimpliga krav
eller marin utrustning forses med vilseledan-
de mirkning for Overensstimmelse. Be-
stimmelserna ska gilla situationer déir de
forbud eller begrinsningar som myndighe-
terna har att tillga eller de skyldigheter som
Trafiksdkerhetsverket stdller inte anses vara
tillrackliga eller behoriga. Dessutom foreslas
det vara straffbart, om tillverkaren eller dess
ombud later bli att anméla farlig marin ut-
rustning till Trafiksdkerhetsverket. Pafoljden
ar boter, om inte ett strdngare straff fore-
skrivs for gérningen nigon annanstans i lag.
Enligt 20 kap. 1 § i sj6lagen kan en redare
domas till boter eller till fangelse i hogst ett
ar for underlatenhet att se till att fartyget ar
sjovardigt.

Vissa girningar som foreslas bli straffbara
(t.ex. att anbringa mirkning for &verens-
stimmelse) dr sddana att bade en inhemsk
tillverkare av marin utrustning eller dess om-
bud och &dven ett utlindskt bolag eller dess

ombud kan gora sig skyldig till dem. Be-
stammelser om tillimpningsomréadet for finsk
straffritt, dvs. tillimpningen av den foreslag-
na straffbestimmelsen, finns i 1 kap. i
strafflagen. Enligt det kan finska straffbe-
stimmelser tillimpas pa brott som begétts
utomlands endast om gérningen har en sddan
koppling till Finland som avses i 1 kap. eller
den annars uppfyller kriterierna i kapitlets
bestdmmelser.

De forbud och foreskrifter som meddelas
av Trafiksdkerhetsverket &r till innehéllet in-
dividualiserade, skarpt avgridnsade och moti-
verade. I besluten forklaras s& detaljerat som
mgjligt vilka krav som stills pa aktdren och
produkten i lagstiftningen och vilka brister
eller forsummelser som konstaterats i pro-
dukten eller aktorens verksamhet. Till ett
forbudsbeslut fogas relevanta handlingar,
som t.ex. utforda provningar. Den som far ett
forbudsbeslut kan saledes i princip i samband
med ett forbud eller ett férordnande fa in-
formation om vilken brist eller forsummelse
som lett till att Trafiksikerhetsverket utfirdat
det aktuella beslutet. Forutsdttningen for
straffbarheten #r att det vid forbrytelser ar
fraga om uppsét eller grov oaktsamhet.

Enligt 26 § i forslaget kan tillsynsmyndig-
heten forena ett forbud eller aliggande med
vite eller hot om tvangsutférande eller avbry-
tande pé det sétt som foreskrivs i viteslagen.
Endast fysiska personer kan domas till ett
straffrittsligt straff (med undantag for juri-
diska personers straffansvar), medan ater vite
kan foreldggas dven juridiska personer. For
att tva straff i praktiken inte ska domas ut for
samma forseelse, foreslas i 2 mom. en be-
stimmelse om att gdrningsmannen i situatio-
ner dir det dr fraga om brott mot ett forbud
som forenats med vite kan 1dmnas obestraf-
fad for samma girning. Jimforbara pafoljds-
bestimmelser ingar dven i lagen om sdkerhet
och utsléppskrav i fraga om vissa fritidsbatar.
7 kap. Overklagande

28 §. Overklagande av ministeriets och till-
synsmyndighetens beslut. 1 paragrafen fore-
skrivs om mojligheten att 6verklaga ett beslut
som fattats av ministeriet och tillsynsmyn-
digheten. Andring sdks genom besvir hos
forvaltningsdomstolen enligt vad som fo6re-
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skrivs i forvaltningsprocesslagen (586/1996).
Enligt 7 § i forvaltningsprocesslagen far be-
svéir over beslut av ministerier anféras hos
hogsta forvaltningsdomstolen. En processar-
betsgrupp som tillsatts av justitieministeriet
har i sitt betdnkande (4/2011) foreslagit att
sokande av dndring i forvaltningsbeslut av
ministerier ska styras till forvaltningsdomsto-
larna.

Med avvikelse fran forvaltningsprocessla-
gen maste beslutet dock trots overklagande
foljas, om inte besviarsmyndigheten bestim-
mer nagot annat. Bestimmelsen &r motive-
rad, eftersom ett férbudsbeslut endast ges av
motiverad anledning, t.ex. i situationer dir
den marina utrustningen antingen inte upp-
fyller kraven eller ar farlig for anvidndaren,
miljon eller fartygssidkerheten. I sddana situa-
tioner 4r det forenligt med det allménna in-
tresset att forbudet verkstélls fullt ut i ett sa
tidigt skede som mojligt. Rittsskyddet for
den som dr féremal for forbudsbeslutet har
tryggats genom att besvirsmyndigheten alltid
ocksa kan bestimma ngot annat.

29 §. Overklagande av de anmdlda orga-
nens beslut. Forverkligande av rittsskyddet i
124 § i grundlagen forutsitter att anmélda
organs beslut kan omprovas. I paragrafen f6-
reskrivs om mojligheten att 6verklaga beslut
som anmélda organ fattat med stod av denna
lag och som é&r utdévande av offentlig makt
och giller nagons ritt, férdel eller skyldighet.

I 1 mom. foreskrivs om omprdvningsforfa-
randet som det forsta skedet i verklagande.
Beslut som fattats av anmélda organ far om-
provas enligt vad som foreskrivs i 7 a kap. i
forvaltningslagen (434/2003) som géller om-
provningsforfarandet. Det dr @ndamalsenligt
att forfarandet i forvaltningslagen foljs som
forfarande i friga om begiran om omprov-
ning dven darfor att ett anmilt organ foljer
forvaltningslagen i sin verksamhet. Till be-
slutet ska fogas anvisningar om hur man be-
gér omprévning.

I 2 mom. foreskrivs om overklagande av
beslut i ett omprovningsforfarande. Beslutet
far overklagas pa det sdtt som foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen (586/1996). Be-
svirsviagen dr saledes densamma efter om-
prévning som i fraga om Trafiksédkerhetsver-
kets beslut.

8 kap. Séarskilda bestimmelser

30 §. Ndarmare bestimmelser. 1 paragrafen
foreskrivs om meddelande av nirmare be-
stimmelser for genomférandet av utrust-
ningsdirektivet. Genom en foreskrift av Tra-
fiksdkerhetsverket kan ndrmare bestdmmel-
ser meddelas om sadan utrustning som ingar
i bilaga A.1 till utrustningsdirektivet. Det blir
i synnerhet friga om tekniska &ndringar som
genom kommissionens direktiv gors i1 bilaga
A.1. Overenskommelse om #dndringar i bila-
gan tréffas i ett kommittéforfarande i COSS-
kommittén. Europeiska kommissionens di-
rektiv inbegriper en skyldighet att anmila det
nationella genomf6randet av bilaga A.1. For
nérvarande har dndringarna i bilaga A.1 satts
i kraft som #ndringar av férordningen om
marin utrustning. I fortsdttningen sitts &nd-
ringarna i kraft genom Trafiksdkerhetsver-
kets foreskrifter.

31 §. Avgifter. 1 paragrafen foreskrivs om
avgifter for tillsyn. Ansvarig for avgifter som
orsakas av atgidrder som ndamns i 11 § 1 och 2
mom. samt i 12 § 1 och 2 mom. i lagforslaget
ar antingen tillverkaren av den marina utrust-
ningen eller dess ombud eller redaren bero-
ende pad vem som ansoker. Ansvarig for av-
gifter som orsakas av de atgidrder som nidmns
113 § 2 mom. och 14 § 2 mom. i lagforslaget
ar redaren.

For offentligrittsliga avgifter enligt sjalv-
kostnadsvirde foreskrivs i 3 § i kommunika-
tionsministeriets férordning om Trafiksiker-
hetsverkets  avgiftsbelagda  prestationer
(1185/2010). Timdebiteringen under tjinste-
tid for inspektioner som med stod av forord-
ningen om marin utrustning (925/1998) gors
pa fartyg i internationell fart dr 322 euro for
den forsta paborjade arbetstimmen och déref-
ter 161 euro for varje ddrefter paborjad halv
arbetstimme. Motsvarande avgifter for in-
spektion utom tjénstetid dr 484 euro och 242
euro. Forfattningshanvisningen i férordning-
en om avgiftsbelagda prestationer ska uppda-
teras. Den marina utrustningen ombord pa
finska fartyg och dess funktion granskas van-
ligen i samband med besiktningen av farty-
get. D& ingar kostnaderna i besiktningskost-
naderna. Trafiksdkerhetsverket har inte pa
grundval av gillande foérordning om marin
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utrustning utdver besiktning gjort sddana in-
spektioner som avses i denna lag.

9 kap. Ikrafttridande och vergangsbe-
stimmelser

32 §. lkrafttrdadande. 1 1 mom. foreslés la-
gen trida i kraft den 1 januari 2012.

I 2 mom. 1 punkten foreslas att férordning-
en om marin utrustning (925/1998) upphivs.
Enligt ikrafttrdidandebestimmelsen i lagen
om dndring av sjolagen (1688/2009) upphéavs
forordningen om marin utrustning den 31 de-
cember 2011. Dirigenom hade det inte varit
nddvindigt att sirskilt upphéva férordningen.
Propositionen innehaller emellertid ett for-
slag till d4ndring av ikrafttradandebestimmel-
sen sa att tidsfristen for fornyande av forord-
ningarna forldngs med ett ar. Darfor bor {or-
ordningen om marin utrustning upphévas ge-
nom den foreslagna lagen om marin utrust-
ning. [ momentets 2 punkt féreslas 13 kap. 11
§ 3 mom. 2 punkten i miljoskyddslagen for
sjofarten (1672/2009) dar det konstateras att
forordningen om marin utrustning forblir i
kraft tills vidare, bli upphivd.

33 §. Overgangsbestimmelser. VTT Expert
Services dr tills vidare det enda anméilda or-
gan enligt utrustningsdirektivet som utsetts
med stdd av kommunikationsministeriets
forordning om marin utrustning (925/1998).
Enligt paragrafen forblir utseende av anmaél-
da organ i kraft tills vidare. Kommunika-
tionsministeriet kontrollerar tillsammans med
de anmilda organen att utseendet uppfyller
kriterierna i denna lag.

1.2 Lagen om tillsyn over fartygssiker-
heten

2 §. Definitioner. Hanvisningen till klassi-
ficeringsséllskapsdirektivet i punkt 18 fore-
slés bli dndrad till en hianvisning till Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr
391/2009 om gemensamma regler och stan-
darder for organisationer som utfoér inspek-
tioner och utévar tillsyn av fartyg. EU-
lagstiftningen om Kklassificeringssillskap re-
formerades 2009. Bestimmelserna i Europa-
parlamentets och radets direktiv 94/57 EG,
som antogs 1994, ingar for nirvarande i di-
rektiv 2009/15/EG och ovan nimnda férord-

ning nr 391/2009. Forordningen innehaller
bestimmelser om kommissionens erkénnan-
de av klassificeringsséllskap, minimikriterier
for erkdnda klassificeringsséllskap, uppha-
vande eller aterkallande av erkidnnande, till-
syn over erkdnda Kklassificeringssillskap,
kommissionens och medlemsstaternas ritt att
fa information och erkinda klassificerings-
sillskaps skyldighet att ldmna information
och att samarbeta. Direktivet som géller klas-
sificeringssdllskap innehéller framst be-
stimmelser om samarbetsférhallandet mellan
klassificeringsséllskapet och den medlems-
stat som bemyndigat séllskapet. Med avseen-
de pa lagen om tillsyn 6ver fartygssékerheten
ar forordningen viktigare &n direktivet, efter-
som det i vissa situationer forutsitts av tredje
land att fartyg som seglar under dess flagg
har foreskrivna certifikat och klasscertifikat
som utfiardats av ett klassificeringsséllskap
som erkénts i enlighet med klassificerings-
séllskapsférordningen. Till detta ansluter sig
de dndringar som foreslas i punkt 19 och i 14
es.

Den definition pé erkidnd organisation som
ingar i punkt 19 foreslas bli dndrad sa att den
motsvarar definitionen i Europaparlamentets
och radets direktiv 2009/16/EG om hamn-
statskontroll (det s.k. PSC-direktivet). Det &r
nodvindigt med en hanvisning till klassifice-
ringsséllskap pa allmén niva i stéllet for till
sillskap som erkénts i enlighet med Europa-
parlamentets och radets forordning nr
391/2009 som giller klassificeringssillskap.
Detta darfor att avsikten dr att pa ett visst
stille i lag pa det sdtt som kriavs i PSC-
direktivet uttryckligen hénvisa till sillskap
som erkénts i enlighet med férordningen nir
det giller fartyg som seglar under tredje
lands flagg. Vanligen dr klassificeringssall-
skap som bemyndigats av tredje land inte er-
kénda i enlighet med EU:s forordning. For-
slaget hianfor sig till den &ndring som foreslas
i 14 ¢ §. I Finland kan Trafiksdkerhetsverket
med stdd av lagen om fartygs tekniska siker-
het och siker drift av fartyg (1686/2009, &nd-
ring 910/2011) bemyndiga erkénda sillskap
att utfora besiktningar for sin rdkning. Direk-
tivet och forordningen om klassificeringssall-
skapet definieras i lagen om fartygs tekniska
sikerhet och séker drift av fartyg. For ndrva-
rande har Trafiksikerhetsverket ett avtal med
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sju godkénda séllskap som alla omfattas av
tillimpningsomradet for f6érordning nr
391/20009.

3 §. Ovrig lagstiftning. Paragrafen innehal-
ler informativa hénvisningar till annan lag-
stiftning av betydelse for tillimpningen av
lagen om tillsyn Over fartygssdkerheten. I 5
mom. hénvisas till den foreslagna lagen om
marin utrustning.

14 e §. Tredje forbudet mot tilltride till
hamn. Paragrafens 2 mom. 2 punkt foreslas
bli preciserad sa att det i stillet for erkdnd
organisation hinvisas till Europaparlamentets
och radets forordning om klassificeringssall-
skap nr 391/2009. Forslaget baserar sig pa di-
rektiv 2009/16/EG om hamnstatskontroll (det
s.k. PSC-direktivet), enligt vilket forutsitt-
ningen for upphidvande av tilltradesforbud i
hamnar for fartyg som seglar under tredje
lands flagg bl.a. dr att fartygets certifikat och
klasscertifikat har beviljats av ett sillskap
som erkénts i enlighet med EU:s forordning
nr 391/2009 om klassificeringsséllskap.

Lagens ikrafitrddande

Lagen avses trida i kraft den 1 januari
2012.

1.3 Lagen om fartygs tekniska sikerhet
och siiker drift av fartyg

4 §. Hdnvisningar till annan lagstifining.
Paragrafen innehéller informativa héanvis-
ningar till annan lagstiftning av betydelse for
tillimpningen av lagen om tillsyn 6ver far-
tygssidkerheten. I 8 mom. hinvisas till den fo-
reslagna lagen om marin utrustning.

Lagens ikrafitridande
Lagen avses trdda i kraft den 1 januari

2012.

14 Lag om radiofrekvenser och teleut-
rustningar

24 §. Krav som giller sdrskilda radioan-
ldggningar och teleterminalutrustningar. 1
forslaget till lag om marin utrustning hor sé-

kerstillandet av &verensstimmelse med kra-
ven och marknadstillsynen dver sddan marin
utrustning som réknas upp i bilaga A.1 till ut-
rustningsdirektivet till Trafiksidkerhetsverket.
Enligt 30 § i lagforslaget kan Trafiksédker-
hetsverket meddela ndrmare foreskrifter om
sddan marin utrustning som ingar i bilaga
A.1 till utrustningsdirektivet. Enligt gillande
24 § 1 mom. 2 punkten i lagen om radiofre-
kvenser och teleutrustningar (1015/2001)
giller sdkerstdllandet av Overensstimmelse
inte radioanldggningar som betraktas som ut-
rustning ombord pé fartyg. Till punkten fore-
slas bli fogat en hénvisning till den foreslag-
na lagen om marin utrustning.

Enligt géllande 2 mom. kan Kommunika-
tionsverket meddela foreskrifter dven om
egenskaperna och den tekniska konstruktio-
nen hos radioanldggningar och teleterminal-
utrustning samt om forfarandet for sékerstil-
lande av anldggningarnas och utrustningens
Overensstimmelse och om mérkningarna pa
dem. For tydlighetens skull och for att und-
vika overlappning foreslas att 24 § 2 mom. i
lagen om radiofrekvenser och teleutrustning-
ar dndras s att det inte giller radioutrust-
ning, vars overensstimmelse sikerstélls som
marin utrustning. Pa séddana typer av radiout-
rustning som blir utanfor tillimpningsomra-
det for lagen om marin utrustning och som
ingar 1 bilaga A.2 till utrustningsdirektivet
tillimpas fortfarande 20-22 § i lagen om ra-
diofrekvenser och teleutrustningar. I 20 och
21 § foreskrivs om Kommunikationsverkets
behorighet att meddela foreskrifter.

Lagens ikrafitrddande

Lagen avses trdda i kraft den 1 januari
2012.

1.5  Andring av ikrafttridandebestim-
melsen i lagen om éindring av sjola-
gen

Lagen om #ndring av sjolagen (1688/2009)
tradde i kraft den 1 januari 2010. Lagind-
ringen hénforde sig till en storre reform av
lagstiftningen om fartygssékerhet.

Enligt 2 mom. i ikrafttridelsebestimmelsen
i lagen om dndring av sjolagen fortsitter de
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forordningar som utfirdats med stod av be-
stimmelser som gillde vid lagens ikrafttra-
dande att gilla, dock inte férordningen om
hyresbatars sidkerhet (438/1983), forordning-
en om sidkerhetsledningssystem for redare
och ledningsarrangemang for sdker drift av
fartyg (66/1996) och forordningen om far-
tygsbemanning, besittningens behdrighet och
vakthallning (1256/1997), jamte &ndringar,
och Sjofartsverkets foreskrifter till den del de
inte star i strid med lagen om fartygs tekniska
sikerhet och sdker drift av fartyg
(1686/2009) eller med lagen om fartygsper-
sonal och sdkerhetsorganisation for fartyg
(1687/2009). Forordningarna och foreskrif-
terna ska dock revideras inom tva ar efter
dessa lagars ikrafttradande dvs. senast den 31
december 2011.

Lagen om fartygs tekniska sikerhet och sé-
ker drift av fartyg innehaller bemyndiganden
for Trafiksdkerhetsverket att meddela fore-
skrifter om tekniska sdkerhetskrav for fartyg.
Den viktigaste av dessa ingéar i fartygssiker-
hetslagens 23 §. Trafiksdkerhetsverket kan
meddela ndrmare tekniska foreskrifter for
uppfyllande av de allméinna sdkerhetskraven
och for sdkerstillande av en tillrdcklig niva
med hénsyn till fartygssikerheten fér andra
an i lagens 2 och 3 kap. och 21 och 22 § av-
sedda fartyg. Trafiksdkerhetsverket kan
meddela foreskrifter bl.a. om fartygs kon-
struktion och utrustning.

Trafiksdkerhetsverket har under beredning
mer 4n tjugo foreskrifter som ska meddelas
med stod av fartygssidkerhetslagen. Nio av
dem ska enligt revideringsskyldigheten i
ikrafttradelsebestammelsen i lagen om &nd-
ring av sjolagen meddelas fore utgdngen av
ar 2011. Stater som dr medlemmar i Europe-
iska unionen ska enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 98/34/EG om ett informa-
tionsforfarande betriaffande tekniska standar-
der och foreskrifter tillstdlla kommissionen
sina forslag till tekniska foreskrifter och upp-
skjuta foreskrifternas ikrafttridande med tre
till sex manader beroende pa kommissionens
atgirder. Det stora antalet foreskrifter under
beredning och det informationskrav som f6l-
jer av direktivet leder till att Trafiksékerhets-
verket inte med sdkerhet kan sitta i kraft alla
nimnda foreskrifter fére utgdngen av ar
2011.

Den internationella konventionen om no-
mer for sj6folks utbildning, certifiering och
vakthéllning (FordrS 22/1984 STCW-
konventionen) #ndrades vid en partskonfe-
rens i Manila 2010. Genomf6randet av &nd-
ringarna i konventionen forutsétter dndringar
bland annat i lagen om fartygspersonal och
sikerhetsorganisation for fartyg samt statsra-
dets forordning om fartygs bemanning och
fartygspersonalens behdrighet (1797/2009).
Avsikten dr att 6verldimna en proposition till
Riksdagen i borjan av ar 2012.

Trafiksdkerhetsverket utfirdar omkring at-
tio olika behorighetsbrev, specialbehorighe-
ter och kompetensbevis. Antalet behorig-
hetsbrev och specialbehérigheter som géller
tills vidare ar ungefdr 30 000. Dartill forut-
sétter ikrafttridandebestdmmelsen i lagen om
dndring av sjolagen i sin géllande lydelse att
flera tusen bemanningscertifikat som giller
tills vidare fornyas.

Ovan anforda omsténdigheter gor att det
inte dr dndamalsenligt att fornya beman-
ningscertifikaten, behorighetsbreven eller
specialbehorigheterna  enligt den tidtabell
som anges i ikrafttridelsebestimmelsen i la-
gen om dndring av sjolagen, emedan en del
av dem som innehar behdrighetsbrev som
géller tills vidare skulle bli tvungna att till
foljd av de &dndringar i lagstiftningen som
dndringarna i STCW-konventionen medfor
fornya sitt behorighetsbrev tva ganger inom
en kort tid.

Med hinvisning till det ovan anférda fore-
slds det i propositionen att ikrafttradandebes-
tdimmelsen 1 2 mom. i lagen om &ndring av
sjolagen #dndras sd att tidsfristen for revide-
ring av forordningar och foreskrifter forlangs
med ett ar dvs. till den 31 december 2012.
Dessutom foreslas att ikrafttradandebestdm-
melsen i 3 mom. i lagen om dndring av sj6la-
gen dndras sa att bestimmelsen begrinsas att
gilla andra handlingar som géller tills vidare
an bemanninsgcertifikaten, behorighetsbre-
ven och specialbehorigheterna.
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Lagens ikrafitrddande

Lagen avses tréida i kraft den 1 januari 2012.

2 Nirmare bestimmelser

I den foreslagna lagen om marin utrustning
foresléas att genom en foreskrift av Trafiksé-
kerhetsverket kan ndrmare bestimmelser
meddelas om s&dan utrustning som ingar i bi-
laga A.1 till utrustningsdirektivet. Det blir i
synnerhet friga om #ndringar som genom
kommissionens direktiv gors i bilaga A.l.
Overenskommelse om é&ndringar i bilagan
triffas i ett kommittéforfarande i COSS-
kommittén. Europeiska kommissionens di-
rektiv innehéller en skyldighet att anmila
verkstilligheten av @ndringar. 1 nuldget har
dndringar i bilaga A.1 satts i kraft som stats-
radets forordningar som dndrar forordningen
om marin utrustning. [ fortsdttningen kan
andringar i bilaga A.1 utfiardas som foreskrif-
ter av Trafiksdkerhetsverket.

3 Ikrafttridande

Lagen om marin utrustning och de 6vriga
foreslagna lagarna foreslas trada i kraft den 1
januari 2012.

4 Samband med grundlagen och
lagstiftningsordning

Grundlagen forutsitter att bestimmelser
om grunderna for individens rittigheter och
skyldigheter foreskrivs i lag. Dessa &r grun-
derna for kraven pa marin utrustning i den
foreslagna lagen om marin utrustning. Skyl-
digheterna i lagforslaget giller i synnerhet
tillverkaren av marin utrustning eller dess
ombud och i frdga om forbud mot anvénd-
ning av marin utrustning redaren. Pa lagniva
ska dven foreskrivas om grunderna for myn-
digheternas behorighet och i fraga om for-
valtningsbeslut och tillsyns- och gransk-
ningsfullmakter.

I lagen om marin utrustning ges ocksa en
tillrdckligt skarpt avgrédnsad fullmakt att
meddela foreskrifter. Enligt grundlagsutskot-
tets stdllningstaganden ska bemyndiganden
avgrinsas till sddana foreskrifter som ror

tekniska och smérre detaljer och omsténdig-
heter. Foreskrifterna inrymmer inte nagot be-
tydande utévande av prévningsritt som inte
ar bundet till bestimmelser pa hogre niva.
Trafiksidkerhetsverket kan meddela nidrmare
foreskrifter endast om sddan marin utrustning
som rdknas upp i bilaga A.1 till utrustnings-
direktivet.

Enligt 124 § i grundlagen kan offentliga
forvaltningsuppgifter anfortros andra 4n
myndigheter endast genom lag eller med stod
av lag, om det behovs for en dndamaélsenlig
skotsel av uppgifterna och det inte dventyrar
de grundldggande fri- och rittigheterna, ritts-
sdkerheten eller andra krav pa god forvalt-
ning. I 4 kap. i lagen om marin utrustning fo-
reskrivs om anmilda organ. Kapitlet innehal-
ler bestimmelser om utseende av anmilda
organ, villkor for utseende, anmélda organs
uppgifter och utférande av dem samt aterkal-
lande av utseende. Det dr fraga om overfo-
ring av en offentlig forvaltningsuppgift pa
andra d4n myndigheter i enlighet med 124 § 1
grundlagen. Uppgifter vid bedomning av en
produkts dverensstimmelse med kraven som
foreskrivits for anmélda organ kan inte be-
traktas som uppgifter som inbegriper bety-
dande utévning av offentlig makt. Lagforsla-
get dndrar 1 princip inte nuldget.

Enligt grundlagsutskottets stéllningstagan-
den ska man da offentliga forvaltningsupp-
gifter overfors pa nagon annan an en myn-
dighet tillrickligt sorja for att kraven pa
rittsskydd och god forvaltning uppfylls. 1 20
§ i lagen om marin utrustning foreslas bli f6-
reskrivet att anmilda organ ska folja be-
stimmelserna i lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet, lagen om elektro-
nisk kommunikation, forvaltningslagen och
spraklagen. Dessutom foreslas det bli fore-
skrivet att pa det anmélda organets personal
ska tillimpas bestdmmelserna om straffritts-
ligt tjansteansvar. Nir det géller skadestdnds-
ansvar hidnvisas till skadestindslagen. De
anmilda organen ansvarar for hela bedom-
ningen av verensstimmelse med kraven och
dven for atgirder som de har latit utféra hos
utomstaende. I 29 § foreskrivs om dndrings-
sokande och omproévningsforfarande.

Bestammelserna om marknadstillsyn i den
foreslagna lagen om marin utrustning har av-
grinsats sa som det dr nddvindigt med tanke
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pa en effektiv tillsyn. I 28 § i lagforslaget {o-
reskrivs effektiva rdttsmedel i fraga om fo-
remalet for tillsynen. Avsikten dr att genom
tillsynen 6ka fartygssikerheten och skydda
ménniskors sékerhet och hilsa samt egendom
och miljo och de foreslagna tillsynsbestdm-
melserna anses vara motiverade for att skyd-
da sadana viktiga intressen.

I 6 kap. i den foreslagna lagen om marin
utrustning foreslas bli foreskrivet om admi-
nistrativa tvangsmedel och straffrittsliga pa-
foljder. Pafoljden for oOvertrddelse av be-
stimmelser om marin utrustning ska vara

hogst botesstraff. Avsikten med bestdmmel-
serna &r att uppfylla kraven enligt den straft-
rattsliga legalitetsprincipen. Principen inne-
bar att straffbara gérningar ska specificeras
pa ett noga avgransat sitt i bestimmelser pa
lagniva for att eventuell straffbarhet for lag-
stridig verksamhet ska kunna forutses.

De foreslagna lagarna kan stiftas i vanlig
lagstiftningsordning.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om marin utrustning

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:
1 kap.
AllmiAnna bestimmelser
1§
Tilladmpningsomrade

I denna lag finns bestammelser om den ut-
rustning som namns i bilaga A.1 till radets
direktiv 96/98/EG om marin utrustning, ned-
an utrustningsdirektivet.

Denna lag tillimpas pa finska fartyg, om
fartyget omfattas av tillimpningsomradet for
nagon av foljande internationella konventio-
ner:

1) 1974 ars internationella konvention om
sdkerheten f6r ménniskoliv till sjoss (FordrS
11/1981), nedan SOLAS-konventionen,

2) protokollet av ar 1978 till 1973 ars in-
ternationella konvention till forhindrande av
fororening fran fartyg (FordrS 51/1983),
nedan MARPOL 73/78-konventionen,

3) 1972 ars konvention om de internatio-
nella reglerna till férhindrande av samman-
stotning till sjoss (FordrS 30/1977), nedan
COLREG-konventionen,

4) 1966 ars internationella lastlinjekonven-
tion (FordrS 52/1968).

28
Definitioner

I denna lag och i forfattningar som utfér-
dats med st6d av den avses med

1) provningsstandarder gillande standar-
der som Internationella sjofartsorganisatio-
nen (IMO), Internationella Standardiserings-
organisationen (ISO), Internationella eltek-

niska kommittén (IEC), Europeiska standar-
diseringskommittén  (CEN), Europeiska
kommittén for elektroteknisk standardisering
(Cenelec) och Europeiska institutet for tele-
kommunikationsstandarder (ETSI) utarbetat
for bestimmande av provningsmetoder och
provningsresultat, i enlighet med internatio-
nella konventioner samt resolutioner och cir-
kuldr fran IMO sédana de lyder i bilaga A.1
till utrustningsdirektivet,

2) internationella instrument internationel-
la konventioner och resolutioner och cirkuldr
fran IMO samt de internationella provnings-
standarder som avses i 1 punkten,

3) marin utrustning den utrustning som
ndmns i bilaga A.1 till utrustningsdirektivet
och som i enlighet med internationella in-
strument ska finnas i anvidndning ombord pa
fartyg eller som frivilligt placeras pa fartyget
for att anvindas dér,

4) forfarande for bedomning av dverens-
stadmmelse sadant forfarande enligt utrust-
ningsdirektivet som dr

a) EG-typkontroll (modul B) samt en av
tillverkaren eller av dennes befullm#ktigade
ombud som &r etablerad inom Europeiska
unionen given sddan EG-férsiakran om over-
ensstimmelse som innan utrustningen slapps
ut pad marknaden véljs ut bland de EG-
forsdkringar som géller Overensstimmelse
med typ (modul C), kvalitetssdkring av till-
verkning (modul D), kvalitetssikring av pro-
dukter (modul E) eller produktverifikation
(modul F),

b) fullstindig EG-kvalitetssékring (modul

H),
c) EG-verifikation av enstaka objekt (mo-
dul G) for utrustning som tillverkas individu-
ellt eller i sm& kvantiteter men inte genom
serie- eller massproduktion.
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38
Ovrig lagstiftning

Bestimmelser om tekniska sdkerhetskrav
for fartyg, fartygs lastlinjer, besiktning av
fartyg, skeppsmétning och sdker drift av far-
tyg finns i lagen om fartygs tekniska sikerhet
och siker drift av fartyg (1686/2009).

Bestimmelser om anordningar och arran-
gemang for miljoskydd vid fartygstrafik
finns 1 miljoskyddslagen for sjofarten
(1672/2009).

Bestammelser om tillsynen 6ver efterlev-
naden av bestdimmelser om fartygssikerhet
finns i lagen om tillsyn 6ver fartygssikerhe-
ten (370/1995).

Bestammelser om hur radioanldggningars
overensstimmelse med kraven ska sdkerstil-
las ndr Sverenstimmelsen inte giller marin
utrustning samt om utsldppande av radioan-
laggningar pad marknaden finns i lagen om
radiofrekvenser och teleutrustningar
(1015/2001).

Bestimmelser om konstruktion, utrustning
och skick for farkoster som anvinds inom
finskt vattenomrdde och inom Saima kanals
arrendeomrade  finns 1 sjotrafiklagen
(463/1996).

Bestammelser om tryckbérande anordning-
ar som ska installeras pé ett fartyg och om
besiktning av dem finns i lagen om tryckba-
rande anordningar (869/1999).

2 kap.
Krav pa marin utrustning
48
Krav pa marin utrustning

Marin utrustning som installerats eller pla-
cerats ombord pé ett fartyg ska uppfylla kra-
ven i internationella instrument enligt vad
som foreskrivs i utrustningsdirektivet.

Den som tillverkar marin utrustning ska
styrka att de krav som avses i 1 mom. upp-
fylls i enlighet med de internationella prov-
ningsstandarder och forfaranden fér bedém-

ning av dverensstimmelse som avses i bilaga
A.1 till utrustningsdirektivet.

Sadan marin utrustning som namns i bilaga
A.1 till utrustningsdirektivet och som inte
uppfyller villkoren i 1 eller 2 mom. far inte
installeras pa fartyg eller fistas i fartyg eller
sléppas ut pa marknaden.

Nir Trafiksdkerhetsverket beviljar och for-
nyar ett fartygs sdkerhetscertifikat och certi-
fikat ska verket sékerstilla att den marina ut-
rustningen ombord pa fartyget uppfyller kra-
ven enligt denna lag.

58§
Mdrkning for 6verensstimmelse

Den som tillverkar marin utrustning eller
ett ombud fo6r denne ska fista en mérkning
for Overensstimmelse enligt utrustningsdi-
rektivet pa4 marin utrustning som uppfyller
kraven i 4 § 1 mom. och som har tillverkats i
enlighet med forfarandet for bedémning av
overensstimmelse enligt 4 § 2 mom.

Mairkning for Overensstimmelse far inte
fiistas pa sddan marin utrustning som ndmns i
bilaga A. 1 till utrustningsdirektivet och som
inte uppfyller villkoren i 4 § 1 och 2 mom.

Mirkning for 6verensstimmelse ska i till-
verkningens slutfas fistas pd den marina ut-
rustningen eller dess markplat sa att den &r
synlig, ldsbar pa den plats ddr utrustningen
anvinds ndr den #r installerad och outplénlig
under utrustningens hela forvintade livs-
langd. Om det med héansyn till utrustningens
beskaffenhet inte dr mojligt eller motiverat
att fdsta mirket pa utrustningen eller dess
mirkplat, ska mirket fistas pa produktens
forpackning, pa en etikett eller pa ett infor-
mationsblad.

Mirkningen for 6verensstimmelse ska fol-
jas av identifikationsnumret fér det anmailda
organ som har utfort bedomningen av Gver-
ensstimmelse, om det organet medverkat i
tillverkningskontrollfasen, samt de tva sista
siffrorna i det ar da méirkningen utfors. Det
anméilda organet svarar for att identifika-
tionsnumret fésts pd utrustningen. Identifika-
tionsnumret kan pa det anméilda organets an-
svar fdstas ocksé av den marina utrustningens
tillverkare eller dess ombud.
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Mirken eller inskriptioner som en utomsté-
ende med hinsyn till inneborden eller den
grafiska utformningen, av misstag kan be-
trakta som en méirkning for 6verensstimmel-
se far inte fistas pa utrustningen.

6§
Frirorlighet for marin utrustning

Marin utrustning som dr forsedd med
mirkning for Overensstimmelse kan fritt
sldppas ut pa marknaden eller installeras eller
placeras ombord pa ett fartyg.

Marin utrustning som slépps ut pa markna-
den ska atf6ljas av en forsdkran om &verens-
stimmelse och anvisningar for installering,
anvindning och underhall av utrustningen.
Anvisningar for installering, anvindning och
underhall ska finnas atminstone pa finska och
svenska.

3 kap.
Tillsyn

78
Tillsynsmyndigheter

Trafiksidkerhetsverket Gvervakar att denna
lag f6ljs.

Kommunikationsministeriet dvervakar de
anmilda organ som det har utsett.

8§

Tillsynsmyndighetens rdtt att fa information
och utfora kontroller

Kommunikationsministeriet och Trafiksé-
kerhetsverket har trots sekretessbestimmel-
serna ritt att fa de uppgifter som ar nodvin-
diga for tillsynen Over att denna lag f6ljs av
dem som tillverkar marin utrustning eller
ombud for dem och av det anmélda organet,
vilka omfattas av skyldigheterna i denna lag.
Trafiksidkerhetsverket har ritt att av Kom-

munikationsverket f4 sddana uppgifter som
behovs for tillsynen.

Trafiksdkerhetsverket har ritt att inspektera
ett omrade, en lokal eller ett annat utrymme,
om detta behévs med tanke pa den tillsyn
som avses i denna lag, samt att dar vidta
andra tgirder som tillsynen kréver. Inspek-
tioner far dock inte utfoéras i utrymmen som
ar avsedda for stadigvarande boende.

9§
Utldmnande av sekretessbelagda uppgifter

Trots sekretessbestimmelserna

1) dr de anmilda organen skyldiga att ge
andra anméilda organ som avses i denna lag
sadana uppgifter som dr nodvidndiga med
tanke p& de anmélda organens samarbete,

2) far Trafiksdkerhetsverket ldmna ut in-
formation som erhallits i samband med skot-
seln av uppgifter som avses i denna lag till
aklagaren, polisen och tullmyndigheten for
forebyggande och utredande av brott.

10 §

Kontroll av marin utrustning som dr forsedd
med mdrkning for dverensstimmelse

For att sdkerstilla att marin utrustning upp-
fyller de krav som stélls pa den kan Trafiksé-
kerhetsverket pa egen bekostnad kontrollera
marin utrustning som har sléppts ut pa mark-
naden och &r forsedd med mirkning for
Overensstimmelse, om utrustningen inte
dnnu har installerats eller placerats ombord
pa ett fartyg.

Trots mirkning for Overensstimmelse pa
marin utrustning far Trafiksdkerhetsverket
gora en bedomning av utrustning som instal-
lerats eller placerats ombord pa ett fartyg, om
internationella instrument som géller den in-
ternationella sdkerheten eller forebyggande
av fororening av miljon kréver funktionsprov
ombord pa fartyget och tidigare forfaranden
for bedomning av Overensstimmelse inte
upprepas. Den som tillverkar marin utrust-
ning eller ett ombud for denne ska pa begé-
ran ldamna Trafiksdkerhetsverket inspektions-
och provningsrapporterna.
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11§
Teknisk uppfinning

Trafiksdkerhetsverket kan tillata att sddan
marin utrustning som ska anses vara en ex-
ceptionell teknisk uppfinning installeras eller
placeras ombord pa ett fartyg trots att den
inte uppfyller kraven i 4 § 2 mom. En f6rut-
séttning &r att den som tillverkar den marina
utrustningen eller ett ombud for denne pavi-
sar for Trafiksékerhetsverket att den marina
utrustningen dr minst lika effektiv som marin
utrustning som har forsetts med markning for
overensstimmelse och &r avsedd for motsva-
rande bruk. Trafiksikerhetsverket kan pa till-
verkarens eller ombudets bekostnad anlita
utomstaende provnings-, kontroll- eller andra
tjanster for att pavisa motsvarande effektivi-
tet. Det som foreskrivs ovan i detta moment
tillampas ocksa pa ett fartyg som ska 6verfo-
ras till fartygsregistret i Finland fran registret
i en medlemsstat i Europeiska unionen.

Om en teknisk uppfinning enligt 1 mom. ar
en radioanlidggning, ska Trafiksdkerhetsver-
ket sikerstdlla att den till sina egenskaper
och sin tekniska konstruktion uppfyller kra-
ven i de foreskrifter om anvindningen av ra-
diofrekvenser som utfirdats med stod av la-
gen om radiofrekvenser och teleutrustningar.

Trafiksdkerhetsverket ska for sddan marin
utrustning som avses i 1 och 2 mom. utfirda
ett certifikat som ska forvaras tillsammans
med utrustningen. Den marina utrustningen
ska installeras eller placeras ombord pa ett
fartyg i enlighet med de villkor och bestim-
melser som anges i certifikatet.

Trafiksdkerhetsverket ska underritta Euro-
peiska kommissionen och medlemsstaterna i
Europeiska unionen om en atgird enligt 1
och 2 mom. och delge dem alla rapporter om
utférda prov, bedémningar och férfaranden
for beddmning av dverensstimmelse.

12 §
Provning av utrustning
Trafiksdkerhetsverket kan tillata att marin

utrustning som inte uppfyller kraven enligt 4
§ 2 mom. och inte dr en sadan teknisk upp-

finning som avses i 11 § for en kort period
installeras eller placeras pa prov ombord pa
ett fartyg. En forutsittning dr att det pa farty-
get har installerats eller placerats en motsva-
rande marin utrustning som &r funktionsdug-
lig och klar fé6r omedelbar anvindning samt
forsedd med mérkning for Gverensstimmel-
se.

Om den utrustning enligt 1 mom. som ta-
gits i bruk pa prov ar en radioanldggning, ska
Trafiksidkerhetsverket sikerstdlla det att den
till sina egenskaper och sin tekniska kon-
struktion uppfyller kraven i de foreskrifter
om anvéndningen av radiofrekvenser som ut-
fiardats med stod av lagen om radiofrekvenser
och teleutrustningar.

Trafiksdkerhetsverket ska for sddan marin
utrustning som avses i 1 och 2 mom. och ta-
gits i bruk pé prov utfirda ett certifikat som
ska forvaras tillsammans med utrustningen.
Den utrustning som tagits i bruk pa prov ska
installeras eller placeras ombord pa ett fartyg
i enlighet med de villkor och bestimmelser
som anges i certifikatet.

13§
Exceptionella omstindigheter

Marin utrustning som inte & EG-
typgodkind far under exceptionella omstéin-
digheter installeras eller placeras ombord pa
ett fartyg utanfor Europeiska unionen. En
forutsittning &r att

1) installering eller placering av EG-
typgodkénd utrustning ombord skulle orsaka
oskiliga kostnader eller oskiligt drojsmal,

2) utrustningen atf6ljs av dokumentation
som utfirdats av en erkind organisation som
motsvarar ett anmélt organ och Europeiska
unionen och det land dir den erkéinda organi-
sationen dr beldgen har ingatt ett avtal om
omsesidigt erkdnnande av sddana organ och
organisationer eller i andra hand har utfirdats
av en stat som dr medlem i IMO och som i
egenskap av part i internationella konventio-
ner ska iaktta IMO:s krav péd utrustningen,
och

3) den marina utrustningen med tillhorande
provningsdokumentation uppfyller de krav
som stills pa den i internationella instrument.
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Redaren ska omedelbart underritta Trafik-
sdkerhetsverket om sddan marin utrustning
som avses i | mom. och om motiveringarna
till att den installerats och placerats ombord
pa fartyget.

Trafiksidkerhetsverket ska, efter att ha mot-
tagit den underrittelse som avses i 2 mom.,
utan drojsmal sikerstilla att kraven enligt 1
mom. pa installering eller placering av den
marina utrustningen uppfylls.

14§
Utlindskt fartygs overgang till finsk flagg

Om ett fartyg som seglar under ett sddant
lands flagg som inte hor till Europeiska uni-
onen Overgér till finsk flagg, ska Trafiksé-
kerhetsverket i samband med forsta besikt-
ningen sékerstilla att den marina utrustning-
ens skick motsvarar fartygets sikerhetscerti-
fikat och certifikat och att dess marina ut-
rustning dr forsedd med mérkning for Gver-
ensstimmelse.  Trafiksdkerhetsverket ska
dessutom sikerstédlla att radioanldggningen
pa fartyget till sina egenskaper och sin tek-
niska konstruktion uppfyller kraven i de fore-
skrifter om anvéndningen av radiofrekvenser
som utfardats med stod av lagen om radio-
frekvenser och teleutrustningar.

Om Trafiksdkerhetsverket anser att marin
utrustning som inte dr forsedd med mirkning
for overensstimmelse ombord pa ett fartyg
som ska Overforas motsvarar marin utrust-
ning som &r forsedd med markning, ska Tra-
fiksdkerhetsverket for den utrustning som an-
ses motsvara utrustning som dr forsedd med
mirkning utfirda ett certifikat som ska forva-
ras tillsammans med utrustningen och som
ska innehalla ett tillstind att installera eller
placera utrustningen ombord pé fartyget i en-
lighet med de villkor som ndmns i tillstdndet.
Trafiksidkerhetsverket kan péa redarens be-
kostnad anlita utomstaende provnings-, kon-
troll- eller andra tjinster for att pavisa att ut-
rustningarna motsvarar varandra.

Trafiksdkerhetsverket ska aldgga redaren
att byta ut den marina utrustningen ombord
pa ett fartyg som ska Overféras, om utrust-
ningen inte dr forsedd med mérkning for

overensstimmelse och Trafiksdkerhetsverket
anser att den inte motsvarar marin utrustning
som #r forsedd med markning.

15§
Skyldighet att anmdla farlig marin utrustning

Om den som tillverkar marin utrustning el-
ler ett ombud for denne far kéinnedom om att
en marin utrustning som #r forsedd med
markning for fverensstimmelse kan dventyra
hilsan eller sikerheten for besdttningen, pas-
sagerarna eller andra personer eller inverka
menligt pa den marina miljon eller utifran de
uppgifter som tillverkaren eller ombudet for-
fogar ver borde kunna sluta sig till att s& ar
fallet, ska han omedelbart underritta Trafik-
sikerhetsverket om detta. Den som tillverkar
den marina utrustningen eller ombudet ska
samtidigt uppge vilka atgédrder som har vid-
tagit med tanke pé faran och samarbeta med
Trafiksidkerhetsverket for att avvirja faran.

16 §
Handrdckning

For att denna lag ska kunna iakttas 4r poli-
sen, tullen och Kommunikationsverket inom
sina respektive verksamhetsomraden skyldi-
ga att pad begdran ge Trafiksikerhetsverket
handrickning.

4 kap.
Anmilda organ
17§
Utseende av ett anmdlt organ
Kommunikationsministeriet utser pa anso-
kan de anmilda organ som deltar i bedém-

ningen enligt utrustningsdirektivet av huru-
vida marin utrustning 6verensstimmer med
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kraven samt ser till att organen anmdls till
Europeiska kommissionen och till medlems-
staterna i Europeiska unionen.

I beslutet om utseende anges det anmélda
organets kompetensomrade, faststills arran-
gemangen for tillsynen Gver organet och
uppstélls vid behov &dven andra krav, be-
gransningar och villkor som giller organets
verksamhet och som behovs for att uppgif-
terna ska bli utforda pa ett dndamaélsenligt
sétt. Det anmélda organet kan dven utses for
viss tid.

18§

Forutsdttningarna for utseende av ett anmdilt
organ

Forutsittningarna for att ett anmélt organ
ska utses dr att

1) organet dr funktionellt och ekonomiskt
oberoende,

2) organet till sitt forfogande har tillrdckligt
med yrkeskunnig personal som i sin verk-
samhet dr oberoende pa ett sétt som har si-
kerstillts i fraga om kontrolluppgifterna,

3) organet till sitt forfogande har de anord-
ningar, redskap och system som verksamhe-
ten forutsitter,

4) organet har en med beaktande av verk-
samhetens art och omfattning tillricklig an-
svarsforsikring eller nagot annat motsvaran-
de arrangemang som kan anses tillriackligt,

5) organet uppfyller behoriga krav enligt
standardserien ISO/IEC 17000,

6) organet &r en i Finland registrerad juri-
disk person eller en del av en séddan.

Det anmilda organet ska genom ackredite-
ring vid Mitteknikcentralens ackrediterings-
enhet visa att det uppfyller villkoren enligt 1
mom. Ackrediteringsintyget ska fogas till en
ansokan enligt 17 §.

Det anmilda organet ska till kommunika-
tionsministeriet och Mitteknikcentralens ac-
krediteringsenhet anmaéla alla sadana forand-
ringar som kan paverka uppfyllandet av de
villkor som anges i 1 mom.

Mitteknikcentralens  ackrediteringsenhet
ska i enlighet med ackrediteringsforfarande-
na regelbundet gora en bedémning av huru-

vida det anmélda organet fortfarande uppfyl-
ler kraven enligt 1 mom. Det anmélda orga-
net ska lamna Matteknikcentralens ackredite-
ringsenhet de uppgifter som behovs for be-
domning av kompetensen.

Anmailda organ ska arligen lamna kommu-
nikationsministeriet en redogodrelse for sin
verksamhet enligt denna lag och dess resul-
tat.

19§
Det anmdlda organets uppgifier

Anmadlda organ ska utféra de uppgifter som
anknyter till pavisande av Overensstimmelse
med kraven och verifiering i fraiga om den
marina utrustning som avses i denna lag och
ddrigenom sékerstilla att utrustningen upp-
fyller de krav som foreskrivs for den i denna
lag.

Ett anmalt organ kan till sin hjilp utnyttja
utomstdende provnings- och kontrolltjénster
eller andra tjdnster, om den utomstdende
tjdnsteleverantoren uppfyller kraven i 18 §.
De anmilda organen ansvarar for de atgarder
som de har Iatit ndgon utomstaende utfora
och for bedomningen av 6verensstimmelsen
med kraven i dess helhet. De anmélda orga-
nen ska meddela kommunikationsministeriet
och Mitteknikcentralens ackrediteringsenhet
vilka utomstaende tjanster de anlitar.

20§
Utforande av det anmdilda organets uppgifter

Ett anmilt organ ska nér det utfor sina
uppgifter beakta de bestimmelser och all-
mant godkénda rekommendationer som géll-
er objektet samt f6lja hur de utvecklas inom
sitt verksamhetsomrade.

Det anméilda organet ska samarbeta med
dvriga organ inom samma verksamhetsomra-
de for att sikerstdlla att forfarandena é&r till-
rackligt enhetliga.

Bestammelser om de principer for god for-
valtning som det anmilda organet ska iaktta
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ndr det skoter offentliga forvaltningsuppgif-
ter som avses i denna lag finns i lagen om of-
fentlighet i myndigheternas verksamhet
(621/1999), personuppgiftslagen (523/1999),
lagen om elektronisk kommunikation i myn-
digheternas verksamhet (13/2003), forvalt-
ningslagen (434/2003), spréklagen
(423/2003) och  samiska  spraklagen
(1086/2003). P4 anstéllda vid ett anmailt or-
gan ska bestimmelserna om straffrittsligt
tjdnsteansvar tillimpas nér de skoter offentli-
ga forvaltningsuppgifter. Bestammelser om
skadestdndsansvar finns i skadestdndslagen
(412/1974).

5 kap.

Forbud och begrinsningar

21§
Avhjélpande av brister

Om en marin utrustning som dr férsedd
med markning for dverensstimmelse, de do-
kument som giller utrustningen eller de upp-
gifter som ges om den inte Gverensstimmer
med denna lag, kan Trafiksdkerhetsverket
aldgga tillverkaren eller ombudet att korrige-
ra bristen inom en tid som verket sitter ut.

Trafiksdkerhetsverket ska omedelbart un-
derrdtta Europeiska kommissionen och med-
lemsstaterna i Europeiska unionen samt det
anmélda organet om sina atgdrder och ange
motiven till dem.

22§
Farlig marin utrustning

Trafiksdkerhetsverket kan for viss tid for-
bjuda den som tillverkar marin utrustning
som dr forsedd med mérkning for Sverens-
staimmelse eller ett ombud for denne att slép-
pa ut utrustningen pd marknaden eller be-
stimma att den ska dras bort fran marknaden
eller forbjuda eller begrinsa redarens an-

véandning av den marina utrustningen, om ut-
rustningen kan #ventyra hilsan eller sdkerhe-
ten for beséttningen, passagerarna eller andra
personer eller inverka menligt p4 den marina
miljon trots att den &r korrekt installerad och
underhallen och anvénd i enlighet med sitt
syfte.

Den som har fatt ett beslut enligt 1 mom.
ska inom en tid som Trafiksdkerhetsverket
sétter ut limna verket en utredning om verk-
stdllandet av beslutet.

Trafiksdkerhetsverket ska omedelbart un-
derritta Europeiska kommissionen och med-
lemsstaterna i Europeiska unionen samt det
anmilda organet om sina atgidrder och ange
motiven till dem.

23§

Reparation, byte eller hévande av kop av
marin utrustning

Trafiksdkerhetsverket kan i1 syfte att trygga
redarens rittsliga stillning och for att avvirja
den skaderisk som anknyter till marin utrust-
ning, aldgga den tillverkare som har fatt ett
forbudsbeslut enligt 22 § eller ett ombud for
denne att

1) reparera den marina utrustningen sa att
den inte &r farlig eller skadlig pa det sétt som
avsesi22 §,

2) aterta den marina utrustningen och i stél-
let for utrustningen ge en likadan eller likar-
tad produkt som inte &r farlig eller skadlig pa
det sitt som avses i 22 §, eller

3) hidva kopet.

24 §

Skyldighet att informera om forbud och
aligganden

Trafiksdkerhetsverket kan &ldgga den som
tillverkar marin utrustning eller ett ombud for
denne att informera om ett forbud eller aldg-
gande enligt 21 eller 22 § samt om den risk
som dr forknippad med den marina utrust-
ningen eller dess anvidndning. Trafiksiker-
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hetsverket kan sitta ut en tid for informatio-
nen och dven i dvrigt bestimma om de f6rfa-
randen som ska iakttas vid informationen.

253§
Att aterkalla utseende av ett anmdilt organ

Om ett anmailt organ inte lingre uppfyller
de forutsittningar som foreskrivs i 18 §, inte
iakttar de krav, begrénsningar eller villkor
som har uppstillts i det beslut som avses i 17
§ eller handlar i strid med bestimmelserna,
ska kommunikationsministeriet sitta ut en tid
inom vilken organet ska rdtta till saken.
Kommunikationsministeriet ska aterkalla be-
slutet att utse organet, om organet inte har
avhjilpt bristen inom utsatt tid och bristen &r
allvarlig.

Kommunikationsministeriet ska underritta
Europeiska kommissionen och medlemssta-
terna i Europeiska unionen om att beslutet att
utse det anmélda organet har aterkallats.

6 kap.
Tvangsmedel och pafoljder
26§
Administrativa tvangsmedel

Trafiksdkerhetsverket kan forena ett forbud
eller aldggande som verket meddelat med
stod av denna lag med vite eller hot om
tvangsutforande eller avbrytande pa det sitt
som foreskrivs i viteslagen (1113/1990).

Trafiksdkerhetsverket ska omedelbart un-
derritta Europeiska kommissionen och med-
lemsstaterna i Europeiska unionen om sina
atgérder.

27§

Brott mot bestimmelserna om marin utrust-
ning

Den som uppsatligen eller av grov oakt-
samhet

1) ombord pé ett fartyg installerar eller i
fartyget féster sddan marin utrustning som
inte uppfyller kraven i 4 § 1 och 2 mom. eller
slépper ut sddan utrustning pa marknaden

2) faster mirkning for Gverensstimmelse
enligt 5 § pa marin utrustning som inte upp-
fyller kraven enligt 4 §,

3) bryter mot ett forbud eller dldggande en-
ligt 5 § 4 mom., 14 § 3 mom. eller 22 § 1
mom.,

4) underlater att gora en anmélan enligt 13
§ 2 mom. eller 15 §,

5) inte iakttar skyldigheten att informera
enligt 24 §,

ska, om inte stringare straff for garningen
foreskrivs nadgon annanstans i lag, for brott
mot bestimmelserna om marin utrustning
domas till boter.

Den som bryter mot ett forbud eller aldg-
gande som har meddelats med stod av 14 § 3
mom. eller 22 § 1 mom. och férenats med
vite kan ldmnas obestraffad for samma gér-
ning.

7 kap.
Overklagande
28 §

Overklagande av ministeriets och tillsyns-
myndighetens beslut

Beslut som kommunikationsministeriet och
Trafiksidkerhetsverket har meddelat med stod
av denna lag far 6verklagas genom besvir
hos forvaltningsdomstolen enligt bestimmel-
serna 1 forvaltningsprocesslagen (586/1996).
Beslutet ska iakttas trots ¢verklagande, om
inte besviarsmyndigheten bestimmer nagot
annat.

29 §

Overklagande av de anmcilda organens be-
slut

Omprovning av ett beslut som ett anmaélt
organ har meddelat far begiras av organet
enligt bestimmelserna i 7 a kap. i forvalt-
ningslagen.
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Beslut som ett anmélt organ har meddelat i
ett omprovningsforfarande far overklagas
genom besvar hos forvaltningsdomstolen en-
ligt bestimmelserna i foérvaltningsprocessla-
gen. Forvaltningsdomstolens beslut far dver-
klagas genom besvir endast om hogsta for-
valtningsdomstolen beviljar besvirstillstdnd.

8 kap.
Sérskilda bestimmelser
30§

Ndrmare bestimmelser

Trafiksdkerhetsverket meddelar ndrmare
foreskrifter om sadan marin utrustning som
ndmns i bilaga A.1 till utrustningsdirektivet.

318§
Avgifter

Trafiksdkerhetsverket bestimmer en sadan
avgift enligt sjdlvkostnadsviarde som avses i
lagen om grunderna for avgifter till staten
(150/1992) for de kontroller som har varit
nodviandiga ndr verket har vidtagit sddana
tillsynsatgirder som avses i 11 § 1 och 2

mom., 12 § 1 och 2 mom., 13 § 2 mom. eller
14 § 2 mom. i denna lag.

9 kap.

Ikrafttridande och dvergangsbestimmel-
ser

32§
Tkrafitridande
Denna lag triader i kraft den 20 .

Genom denna lag upphévs

1) forordningen om marin utrustning
(925/1998),

2) 13 kap. 11 § 3 mom. 2 punkten i mil-
joskyddslagen for sjofarten
(1672/2009).

33§
Overgangsbestimmelser
De beslut om att utse organ som meddelats

med stéd av forordningen om marin utrust-
ning (925/1998) forblir alltjimt i kraft.
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Lag

om dndring av lagen om tillsyn 6ver fartygssikerheten

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om tillsyn over fartygssdkerheten (370/1995) 2 § 18 och 19 punkten samt 14

e § 2 mom. 2 punkten,

sadana de lyder, 2 § 18 punkten i lag 543/2004, 2 § 19 punkten i lag 55/2002 samt 14 ¢ § 2

mom. 2 punkten i lag 1138/2010, samt

fogas till 3 §, sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 1679/2009 och 1138/2010, ett nytt 5

mom. som f6ljer:

28
Definitioner

I denna lag och i férordningar som utfdr-
dats med stod av den avses med

18)  klassificeringssdllskapsforordningen
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 391/2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och ut6var tillsyn av fartyg,

19) erkdind organisation ett klassificerings-
séllskap eller ett annat privat organ som sko-
ter i lag foreskrivna uppgifter for flaggstatens
myndigheters rdkning,

38
Ovrig lagstiftning

I lagen om marin utrustning ( / ) finns
bestimmelser om sddan marin utrustning i
friga om vilken det finns internationella

6verenskommelser om hur 6verensstimmel-
sen med kraven ska sikerstillas.

14e§

Tredje forbudet mot tilltride till hamn

Tillsynsmyndigheten ska pa ansdkan av
fartygets dgare eller redaren upphiva tilltri-
desforbudet enligt 1 mom. tidigast 24 mana-
der fran det att forbudet utfirdades, om far-
tygets dgare eller redaren ldgger fram bevis
pa att

2) fartyget har foreskrivna certifikat och
klasscertifikat som utfirdats av en behdrig
myndighet eller en i enlighet med klassifice-
ringsséllskapsforordningen erkdnd organisa-
tion i en medlemsstat i Europeiska unionen
eller i en stat som undertecknat Paris MOU,

Denna lag triader i kraft den 20 .
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Lag
om dndring av 4 § i lagen om fartygs tekniska siikerhet och séiker drift av fartyg
I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 4 § i lagen om fartygs tekniska sdkerhet och séker drift av fartyg (1686/2009), sa-
dan den lyder delvis dndrad i lag 910/2011, ett nytt 8 mom. som foljer:

48 fraga om vilken det finns internationella
overenskommelser om hur Gverensstimmel-
Hdénvisningar till annan lagstiftning sen med kraven ska sékerstillas.

I lagen om marin utrustning ( / ) finns
bestimmelser om sddan marin utrustning i Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om iindring av 24 § i lagen om radiofrekvenser och teleutrustningar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om radiofrekvenser och teleutrustningar (1015/2001) 24 § 1 mom. 2 punkten

och 2 mom.,

av dem 24 § 2 mom. sadant det lyder i lag 399/2003, som f6ljer:

24 §

Krav som gdller sdrskilda radioanldggningar
och teleterminalutrustningar

Vad som bestdms i 20-22 § giller inte

2) radioanldggningar vars overensstimmel-
se med kraven for marin utrustning siker-
stélls enligt vad som foreskrivs i lagen om
marin utrustning ( /),

Kommunikationsverket kan vid behov
meddela foreskrifter om egenskaperna och
den tekniska konstruktionen hos radioan-
laggningar och teleterminalutrustning enligt
1 mom. 1, 4 och 5 punkten samt om forfa-
randet for sdkerstillande av anldggningarnas
och utrustningens overensstimmelse och om
mérkningarna pa dem.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om indring av ikrafttridandebestimmelsen i lagen om iindring av sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 2 och 3 mom. i ikrafttridandebestimmelsen i lagen om #&ndring av sjélagen

(1688/2009) som foljer:

Niér lagen trdder i kraft fortsitter de férord-
ningar som utfirdats med stod av gillande
bestdimmelser att gilla, dock inte forordning-
en om hyresbatars sidkerhet (438/1983), for-
ordningen om sédkerhetsledningssystem for
redare och ledningsarrangemang for séker
drift av fartyg (66/1996) och forordningen
om fartygsbemanning, besittningens beho-
righet och vakthallning (1256/1997), jamte
andringar. Sjofartsverkets foreskrifter fortsét-
ter gélla till den del de inte star i strid med
lagen om fartygs tekniska sidkerhet och séker
drift av fartyg (1686/2009) eller med lagen
om fartygspersonal och sdkerhetsorganisa-
tion for fartyg (1687/2009). Férordningarna

Helsingfors den 14 oktober 2011

och foreskrifterna ska dock revideras inom
tre ar efter dessa lagars ikrafttradande.

De lastlinjecertifikat, besiktningshandling-
ar, certifikat och sdkerhetscertifikat, mitbrev,
tillstdnd, befrielser, dispenser, undantag och
ovriga beslut som utfirdats med stéd av de
bestdimmelser och foreskrifter som géllde vid
denna lags ikrafttridande géller den tid som
anges i dem. Handlingar som giller tills vida-
re, dock inte bemanningscertifikaten, beho-
righetsbreven och specialbehorigheterna, ska
dock fortsitta gilla hogst till utgdngen av
2012.

Denna lag triader i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Trafikminister Merja Kyllonen
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Bilaga
Parallelltexter

Lag

om #dndring av lagen om tillsyn éver fartygssikerheten

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om tillsyn over fartygssikerheten (370/1995) 2 § 18 och 19 punkten samt 14

e § 2 mom. 2 punkten,

sadana de lyder, 2 § 18 punkten i lag 543/2004, 2 § 19 punkten i lag 55/2002 samt 14 ¢ § 2

mom. 2 punkten i lag 1138/2010, samt

fogas till 3 §, sadan den lyder delvis dndrad i lagarna 1679/2009 och 1138/2010, ett nytt 5

mom. som f6ljer:
Gdllande lydelse
28
Definitioner

I denna lag och i férordningar som utfardats
med stéd av den avses med

18) klassificeringssdllskapsdirektivet radets
direktiv 94/57/EG om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utovar tillsyn av fartyg och
for sjofartsadministrationernas verksamhet i
forbindelse ddrmed, sddant det lyder i d&ndrad
form och dr genomfort i Finland,

19) erkdnd organisation en organisation
som erkénts i enlighet med artikel 4 i klassifi-
ceringssillskapsdirektivet,

38
Ovrig lagstiftning

Foreslagen lydelse
2§

Definitioner

I denna lag och i foérordningar som utfir-
dats med stod av den avses med

18) klassificeringssillskapsforordningen
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 391/2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor
inspektioner och utévar tillsyn av fartyg,

19) erkiind organisation ett klassifice-
ringssdllskap eller ett annat privat organ
som skoter i lag foreskrivna uppgifter for
flaggstatens myndigheters rékning,

38
Ovrig lagstiftning

I lagen om marin utrustning (/) finns
bestimmelser om sadan marin utrustning i
fraga om vilken det finns internationella dve-
renskommelser om hur dverensstimmelsen
med kraven ska sdikerstdllas.



40
Gdllande lydelse

14e§

Tredje forbudet mot tilltride till hamn

Tillsynsmyndigheten ska p& ansokan av far-
tygets dgare eller redaren upphéva tilltrades-
forbudet enligt 1 mom. tidigast 24 méanader
fran det att forbudet utfardades, om fartygets
dgare eller redaren ldgger fram bevis pa att

2) fartyget har foreskrivna certifikat och
klasscertifikat som utfirdats av en behorig
myndighet eller en erkédnd organisation i en
medlemsstat i Europeiska unionen eller i en
stat som undertecknat Paris MOU,

RP 83/2011 rd

Foreslagen lydelse

14e§

Tredje forbudet mot tilltrdde till hamn

Tillsynsmyndigheten ska pa ansokan av
fartygets dgare eller redaren upphéva tilltra-
desforbudet enligt 1 mom. tidigast 24 mana-
der fran det att forbudet utfirdades, om far-
tygets dgare eller redaren ligger fram bevis
pa att

2) fartyget har foreskrivna certifikat och
klasscertifikat som utfirdats av en behorig
myndighet eller en i enlighet med kiassifice-
ringssdllskapsforordningen erkénd organisa-
tion i en medlemsstat i Europeiska unionen
eller 1 en stat som undertecknat Paris MOU,

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag
om indring av 4 § i lagen om fartygs tekniska séikerhet och siker drift av fartyg

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 4 § i lagen om fartygs tekniska sidkerhet och séker drift av fartyg (1686/2009), sa-
dan den lyder delvis dndrad i lag 910/2011, ett nytt 8 mom. som foljer:

Gdllande lydelse Foreslagen lydelse
48 4§
Hdnvisningar till annan lagstifining Hiéinvisningar till annan lagstiftning

1 lagen om marin utrustning ( /) finns
bestimmelser om sadan marin utrustning i
fraga om vilken det finns internationella dve-
renskommelser om hur Overensstimmelsen
med kraven ska sdkerstdllas.

Denna lag trider i kraft den 20 .



4 RP 83/2011 rd

Lag

om iindring av 24 § i lagen om radiofrekvenser och teleutrustningar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen om radiofrekvenser och teleutrustningar (1015/2001) 24 § 1 mom. 2 punkten

och 2 mom.,

av dem 24 § 2 mom. sadant det lyder i lag 399/2003, som f6ljer:

Gidillande lydelse
24§

Krav som gdller sdrskilda radioanidiggningar
och teleterminalutrustningar

Vad som bestams i 2022 § giller inte

2) radioanldggningar som betraktas som ut-
rustning ombord pa fartyg nir dverensstdm-
melsen sdkerstills,

Kommunikationsverket kan vid behov med-
dela foreskrifter om egenskaperna och den
tekniska konstruktionen hos radioanldggning-
ar och teleterminalutrustning enligt 1 mom.
samt om forfarandet for sdkerstidllande av an-
laggningarnas och utrustningens Overens-
stimmelse och om mérkningarna pa dem.

Foreslagen lydelse
24§

Krav som gdller sdrskilda radioanidiggningar
och teleterminalutrustningar

Vad som bestdms i 20-22 § giller inte

2) radioanldggningar vars overensstimmel-
se med kraven for marin utrustning sdker-
stdlls enligt vad som foreskrivs i lagen om
marin utrustning ( /),

Kommunikationsverket kan vid behov
meddela foreskrifter om egenskaperna och
den tekniska konstruktionen hos radioan-
laggningar och teleterminalutrustning enligt
1 mom. 1, 4 och 5 punkten samt om forfaran-
det for sdkerstillande av anldggningarnas och
utrustningens Overensstimmelse och om
mirkningarna pa dem.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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Lag

om indring av ikrafttridandebestimmelsen i lagen om iindring av sjolagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 2 och 3 mom. i ikrafttrddandebestimmelsen i lagen om é&ndring av sjolagen

(1688/2009) som foljer:
Gidillande lydelse

Nar lagen trdader i1 kraft fortsitter de forord-
ningar som utfirdats med stod av géllande
bestimmelser att gilla, dock inte forordning-
en om hyresbatars sikerhet (438/1983), for-
ordningen om sdkerhetsledningssystem for
redare och ledningsarrangemang for séker
drift av fartyg (66/1996) och férordningen om
fartygsbemanning, beséttningens behorighet
och vakthallning (1256/1997), jamte &ndring-
ar. Sjofartsverkets foreskrifter fortsitter gilla
till den del de inte star i strid med lagen om
fartygs tekniska sikerhet och sdker drift av
fartyg (1686/2009) eller med lagen om far-
tygspersonal och sidkerhetsorganisation for
fartyg (1687/2009). Forordningarna och fore-
skrifterna ska dock revideras inom tvé ar efter
dessa lagars ikrafttradande.

De lastlinjecertifikat, besiktningshandling-
ar, certifikat och sidkerhetscertifikat, mitbrev,
tillstdnd, befrielser, dispenser, undantag och
Ovriga beslut som utfirdats med stod av de
bestimmelser och foreskrifter som géllde vid
denna lags ikrafttrarande giller den tid som
anges i dem. Handlingar som géller tills vida-
re ska dock fortsitta gélla hogst till utgangen
av 2012.

Foreslagen lydelse

Nar lagen trader i kraft fortsétter de férord-
ningar som utfirdats med stéd av gillande
bestimmelser att gilla, dock inte forordning-
en om hyresbatars sikerhet (438/1983), for-
ordningen om sidkerhetsledningssystem for
redare och ledningsarrangemang for sdker
drift av fartyg (66/1996) och forordningen
om fartygsbemanning, besittningens beho-
righet och vakthallning (1256/1997), jamte
andringar. Sjofartsverkets foreskrifter fortsét-
ter gilla till den del de inte star i strid med
lagen om fartygs tekniska sdkerhet och sédker
drift av fartyg (1686/2009) eller med lagen
om fartygspersonal och sikerhetsorganisation
for fartyg (1687/2009). Forordningarna och
foreskrifterna ska dock revideras inom tre ar
efter dessa lagars ikrafttradande.

De lastlinjecertifikat, besiktningshandling-
ar, certifikat och sidkerhetscertifikat, mitbrev,
tillstand, befrielser, dispenser, undantag och
Ovriga beslut som utfiardats med stod av de
bestdmmelser och foreskrifter som géllde vid
denna lags ikrafttridande géller den tid som
anges i dem. Handlingar som géller tills vida-
re, dock inte bemanningscertifikaten, beho-
righetsbreven och specialbehorigheterna, ska
dock fortsitta gilla hogst till utgdngen av
2012.

Denna lag trider i kraft den 20 .
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